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çist Drénhwddss^p 

Jidferee kennt et. jidferee kënnt ail Dag a 
Kontakt mat ëm, et ass liewenswichteg 
fir ail Mënsch a Lieweweesen op der 

Welt, et ass Energispender a präegt eis ganz 
Natur. Rieds geet vum Waasser. Kee che-
mescht Elément ass esou dacks vertrueden 
op der Well ewéi d'Waasser. Eist alldeeglecht 
Wieder mat deem ganzen Zyklus vun der 
Natur wär ouni d'Waasser net méiglech. Ail 
Planz, ail Lieweweesen, Mënsch oder Déier 
brauch ail Dag Waasser fir z'iwwerliewen. 
Déi meescht Industriprozesser oder Fabrika-
tiounsbetriber. Hierstelle vu Stroum. vu sou-
zesoen aile Liewensmëttelen a sou weider. 
kéinnten ouni Waasser net fonktionnéieren. 
A fir eis ass et haut eng Selbstverständlech-
keet, datt. wann een de Krunn opdréit. Waas­
ser fir ail Bedarf erausgelaf kënnt: Waasser 
fir ze drénken oder ze kachen. Waasser fir 
Sanitärzwecker, Waasser fir d'Wäsch oder 
d'Spull ze maachen. Wasser fir de Gaard ze 
nätzen oder den Auto ze wâschen. Waasser fir 
d'Fiscine oder de Planschbecke fir déi Kleng 
ze fellen a sou weider. Mir maachen eis och 
weider keng Gedanken iwwer d'Waasser: 
Et ass ëmmer zur Verfûgung a mir bezuelen 
dat. wat mer verbrauchen. Mee ass dat haut 
nach esou eng Selbstverständlechkeet. déi 
Benotzung vum Waasser? 

Sécher, ail Gemengeverantwortlech si ver­
pflicht. hire Matbierger dëst noutwendegt 
Elément zur Verfûgung ze stellen. Si mus­
se garantéieren. datt d'Qualitéit stëmmt an 
de Verbrauch ka gedeckt ginn. égal wéivill 
Wasser d'Leit benotzen. Dat ass haut mat ei­
sen technesche Mëttelen och ouni Weideres 

ze realiséieren. Konsommatiounsgraphike 
weisen eis, datt de Verbrauch vum Waasser 
ständeg klëmmt. Vu Joer zu Joer muss eis 
Gemeng ëmmer méi Waasser akafen, fir de 
Gebrauch kënnen ze decken. Dat huet ver­
schidde Grënn. Eis Dierfer wuessen dagdeeg-
lech, dat heescht et kommen ëmmer méi Leit 
an eis Dierfer wunnen, déi och noutgedron-
gen ëmmer méi Waasser verbrauchen. Nei 
Industrien oder Betriber verbrauche méig-
lecherweis ëmmer méi Waasser. Mee och 
eis Liewensweis huet sech drastesch gean-
nert. 

Wéi et an den Dierfer nach kee Waassemetz 
gouf. hunn d'Leit sech misste selwer ëm dat 
kostbaart Elément këmmeren. Sief dat. datt 
d'Waasser aus engem Duerfbuer oder enger 
Baach geschäfft an heemgeschleeft ginn ass, 
oder datt d'Leit, wann se d'Méiglechkeet ha­
ten e Pëtz ze gruewen, d'Waasser do eraus­
geholl hunn. Eng des Öftere schwiereg Uge-
leenheet. déi mat vill Problemer verbonne 
war: D'Qualitéit vum Waasser war net ëm­
mer déi bescht a Seuchen a Krankheete wa­
ren oft d'Resultat. Wann et laang net gercent 
huet. sinn d'Pëtzer eidel ginn an et konnt kee 
Waasser geschafft ginn. Et ass also spuersam 
mam Waasser ëmgaang ginn. Et ass sech net 
ail Dag dräimol gewäsch oder d'Buedbidde 
voll lafe gelooss ginn, et ass keng Toilett gi 
mat Waasserspiilung. et ass kee Gefier oder 
soss eppes mam Wasserschlauch gewäsch 
ginn. D'Leit wossten nach d'Waasser ze 
schätzen. well et jo net einfach war, et ze 
beschafen. Dunn. no an no mat de Wasser-
leitungen, ass och deen néidege Wuelstand 
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an d'Haiser komm. an d'Liewensaart a -weis 
vun de Leit huet sech geännert. Mir wëssen 
haut scho bal net méi. wéi gudd mir et am 
Fong geholl hunn. am Verglach zu den Ent-
wécklungslänner. déi net mat deem Luxus 
geseent sinn a wou d'Waasserbeschafung 
haut nach immens Problemer duerstellt. Et 
brauch een nëmmen Teleesberiichter iwwert 
Tropelänner ze verfollegen. fir sech dees be­
wosst ze ginn. 

Mee bleiwe mer bei eis a kucken. ewéi 
d'Waasserversuergung bei eis sech an Zu­
kunft wäert entwéckelen. D'Heischter Ge­
meng kritt d'Waasser vun der DEA (Distri­
bution d'Eau des Ardennes) geliwwert. dat 
ass e Syndikat. an deem ail d'Gemenge ver­
truede sinn. déi vun der DEA Waasser geliw­
wert kréien. D'DEA verfiigt iwwer verschid­
de Quellen (an der Géigend vun Useldeng) a 
bezéit dësweidere Waasser vun der SEBES 
(Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-
Sûre). well si de Bedarf mat de Quellen 
eleng net decke kann. Iwwert e gewaltegt 
Waasserleitungsnetz (ongeféier 460 km !), 
gëtt d'Waasser vun der DEA am ganzen Éis­
lek verdeelt bis an d'Behältere vun deene 
verschiddene Gemengen. Vun de Behältere 
leeft d'Waasser dann iwwert de Gemenge-
réseau an d'Haiser. Vu datt déi Quellen aus 
eiser Géigend net déi Méiglechkeeten hunn 
ewéi d'Quellen aus dem Guddland. wou déi 
eenzel Buedemschichten aus Sandstee be-
stinn (de Sandsteen ass en exzellente Filter 
lir d'Uewerflächewaasser), ass hir Kapazi-
téit séier begrenzt. Mir mussen also hei am 
Éislek op d'Uewerflächewaasser zeréck-
gräifen. Déi Noutwendegkeet ass an de 
sechzeger Joeren erkannt ginn an et gouf be­
schloss. de Stauséi vun Esch-Sauer ze bau­
en. Wéi wichteg dëse Schrëtt deemools war. 
dees gi mir eis haut bewosst. Viru kuerzem 
huet de SEBES dee 500 Millounste Kubik­
meter Wassser produzéiert. Eng onvirstellbar 
Mass! Dat ass ongeféier 8 mol d'Kapazitéit 
vum ganze Stauséi. oder aneschters gekuckt: 

m< 

Géif een dës Mass Wasser a Literfläschen 
atellen a géif een dës Flaschen eng un der 
aner beienee stellen. da géif dat eng Rei 
ginn. dei ongeféier 9000 mol den Tuer ron­
derëm d'Welt géif maachen. 

D'DEA ewéi och de SEBES mierken. datt de 
Wasserverbrauch ständeg klëmmt. an datt an 
nâchster Zukunft gewalteg Investissementer 
noutwendeg sinn. fir dëse Bedarf kënnen ze 
decken. Hei e puer Eckdaten: 

D'DEA verdeelt an der Moyenne ail Daach 
ongeféier 12.000 Kubikmeter Waasser eleng 
fir den Norde vum Land. de SEBES 40.000 
Kubikmeter. mat Spëtzen am Summer vun 
100.000 Kubikmeter. De SEBES produzéiert 
ongeféier een Drëttel vum sämtleche Wasser 
hei am Land (am Guddland hunn nach vill 
Gemengen hiert eegent Quellewaasser). Bei 
der DEA kënnt ee Véierel vum Wasser aus 
eegene Quelle vun Useldeng. de Rescht v un 
der SEBES. De Stauséi huet eng Kapazi-
téit vun ongeféier 60 Millioune Kubikmeter. 
Am Joer ginn ongeféier 20 Milloune Kubik­
meter als Drénkwasser benotzt. esou datt 
d'Waasser eng reiativ laang Zâit am Stauséi 
verbréngt (ongeféier 4 Méint) an Zâit huet. 
fir sech natierlech ze filtréieren (Schmotz-
partikele setzen sech mat der Zâit um Gronn 
vum Stauséi of). lert d'Waasser benotzt ka 
ginn. muss et duerch Filteranlage lafen. fir 
Drénkwaasserqualitéit ze kréien. well Ue-
werflächewaasser net déi Qualitéit huet ewéi 
Quellewaasser. Gëtt an Zukunft méi Waas­
ser gebraucht. wat duerchaus de Fall wa­
ert sinn. sinn um Enn dës Filteranlagen ze 
kleng a musse vergréissert ginn. D'Quelle 
vun der DEA sinn elo scho begrenzt an et 
muss méi Waasser vum Stauséi bäigemëscht 
ginn oder no neie Quelle gebuert ginn. Sou 
oder sou wäert an Zukunft mussen investéi­
ert ginn, wat sech sécherlech op de Waas-
serpräis wäert ofwälzen. Dës Weidere sinn 
Waasserleitunge meeschtens ze kleng am 
Duerchmeesser oder an engem schlechten 
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Zoustand a mussen emeiert ginn. ailes On-
kaschten. déi de Waasserprais an d'Luucht 
dreiwen. Kommen dann nach dréche Joeren 
derbäi. wou d'Quelle séier dréche lafen an 
nach méi Wasser aus dem Stauséi muss gezu 
ginn. da versteet een. firwat op eemol d 'DEA 
an de SEBES d'Noutbrems zéien an d'Phase 
..Orange" oder ..Rouge" ausruffen. 

Wéi kënne mir alléguer deem entgéent wier­
ken? 

Ech mengen. mir musse léieren. eist Was­
ser méi ze respektéieren a versichen. net 
muttwëlleg d'Waasser ze verschwéngsen. 
Eist Waasser huet exzellent Drénkwaasser-
qualitéiten (duerchaus besser ewéi muench 
Waasser a Plastiksfläschen. wat 1000 (!!!) 
mol méi deier kascht) an ass bal ze schued. 
fir domat eng Toilett ze bedreiwen oder den 
Auto ze wâschen. E Krunn. deen drëpst. ver-
léiert ail Dag ongeféier 10 Liter Waasser. 
eng Toilett. déi rënnt. 200 Liter. Sécher, dat 
si minim Quantitéiten. mee rechent dat mol 
op e ganzt Joer an dat mol sou vill Stéit am 
Land... Musse mir am héije Summer. wann 
d'Waasser souwisou knapp ass. eis Piscine 
oder Planschbecken ail Woch nei fëllen? 
Wier et net méi zweckvoll. an eng ëffentlech 
Piscine ze goen. wou d'Waasser net stän-
deg erneiert gëtt. mee traitéiert? Musse mir 
de Summer de Gaard nätzen oder de Wues 
sprengen. nëmme fir datt e schéi gréng soll 
sinn? Kéinnten dës Bediirfnisser net aus en­
gem Reewaasser-Behälter gedeckt ginn? A i l 
Neibau misst a mengen Aen esou e Behâlter 

installéieren an een duebele Waasserréseau 
hunn. 

Een anere Volet ass eis Buedemverschmot-
zung. Et gi chemesch Substanzen. déi och 
dee beschte Sandsteen net kann erausfiltréi-
eren. an déi. wann se an Drénkwaasserquel-
len erafléissen. dës onbrauchbar maachen. 
Opwändeg Filteranlage sinn dann noutwen­
deg. fir dëst Waasser ze filtréieren. Mat der 
Buedemverschmotzung ginn och duerch 
d'Reenwaasser eis Baachen, Flëss an aner 
Gewässer verschmotzt a Flora a Fauna lei­
den dorënner. Oft brauch d'Natur Joeren. 
wann net Joerhonnerten. fir dës geféierlech 
Chemikalien ofzebauen. Glécklecherweis 
sinn an eise Géigenden d'Gesetzer zimlech 
streng. sou datt nët jidderee mécht, wat e 
wëllt, an domat dës Problematik a Grenze 
bleiwt. Mee do denken aner Länner oder 
Kontinenter ganz anescht an zielen éischter 
de kuerzfristege Profit, wéi datt se sech Ge­
danken ëm eng zukunftorientéiert Politik an 
Ëmweltschutz maachen. 

D'Waasser ass a bleiwt och an Zukunft ee 
vun eise wäertvollsten Elementer hei op der 
Welt. Loosse mer eis an eisen nofolgende 
Generatiounen eng gudd Liewensqualitéit 
erhalen an d'Waasser respektéieren ewéi et 
et verdingt. 

M A R C BINSFELD 
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Besu.cli LIA. W^hL 

i l . ofetober 

Ennergradklass 
F. Breedijk I S.Turmes 

Wir waren mit dem Bus in Wahl. 
W n waren in die alte Schule. Die Kinder 
halten f rûher keine Blâtter sondern 
Schiefertafeln zum Scheiben. 
Wir fahren mit dem Traktor und dann 
haben wir die Kartoffeln geschüttelt. Wir 
haben Kartollelpuffer gemacht.Wit haben 
Äpfel gesammelt und dann Apftls.i l i 
gemacht. Danach hat der Bauer gefragt 
wer die Ziege will. Dan und Tiron haben 
die Ziegen an der Leine. Wir haben Gras 
gesammelt. wir waren mit dem kleinen 
Anhânger Gras suchen.Und danach war 
der Bus da. Dann fahren wir mit dem Bus 
in die Schule. Da war meine Mama und 
dann waren wir in die Klinik gefahren. Ich 
mûsste operiert werden. 

Dali Reding 
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( ^ ) Ich habe mit Tessi, dem H u n d , 
gespielt. 
Wir haben die Kartolleln mit 
dei Mast hine geplliickt. 
Wir haben mil den Karlolléln 
Pufifcr gebacken und dann haben 
wir die KartoHëlpuHër gegessen. 

( .1 i gory de Carli 

12.10 Die Kailollelernte 

Aile Kinder kletterten in den Wagen. 
Der Bauer ist mit uns auf das Feld 
gegangen. 
Dann haben wir die Kartoffeln aus der 
Erde geholt. 
Wi r haben die Kar to l lc ln in die Siicke 
gemacht und dann haben wir die Säcke 
auf den Wagen gelegt. 
Haben wir die Kartoffeln geschiitlelt. 
Die großen Kartoffeln fallen nicht in die 
Löcher. 
Die kleinen Kar toffe ln fallen in die 
Löcher. 
Die g roßen Kartoffeln werden gekocht. 

I.iam / e h 

Was mir am besten gefallen hat das 
war wie ich am Baum 
klettern durf le . Es war s i l lon wie wir 
Kartoffeln gesammelt haben und wir 
Apfelsaft gemachl haben. Wir haben 
Apfelsaft getrunken. 

J o e Jacoby 

•>m 
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Die Haare vom Pferd waren festge-
klemmt, aber dann kam Kim und wir haben 
mit .Mine und mir die Haare raus gezogen. 
W i r haben dem A r d e n n e r p f e r d Gras 
m^ebeii und haben dem l \m\ auch C m 
gegeben. Wir haben das Pony gestrekhelt. 
Dem Esel haben wir einen Apfel gegeben 
und auch Gras aber er WoDte kein (iras 
( ss<-n. Wir haben den Esel gestrekhelt und 
dann sind wir zu Tessi gegangen aber es 
war Zeit um essen zu gehen. 

Lisa Milbert 

Ich war mit der Ziege spazieren. 
Wir haben Apfelsaft gemacht. Wi r haben 
Kartol lelpulfer gebacken. Wi r haben wie 
der Tarzan am Seil geschaukelt. 
Wir haben Àpfel aufgehoben. 
Wir haben im Kelter die Apfel gepresst. 
Dann haben wir den Saft geschmeckt. 
Wir haben den Apfelsaft in die Flaschen 
getan. 

Lou Eis 

m-
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V ^ ) Ich habe die Hasen gestreichelt. 
Ich habe Pferde gestreiclK-ii. 
Ich habe den Esel gestreichelt. 
Ich habe auch Kartollclkuchen gemacht. 
Ich habe auch die Kartoffeln geerntet. 
Wir haben die Àpfel gewaschen und wir 
haben die Àpfel kleingemacht und Wtt 
haben die Àpfel gepresst. 

Michèle Warstat 

( ^ ) Aile Kinder haben die Kartoffeln an 
den Wurzeln geholt. 
Und dann haben WO" die Kartoffel in die 
Maschine gelegt. 
Wir haben die kano l i e in gerieben und 
Kartollelpulfer gekocht. 
Wir haben die Àpfel gesammelt. 
Dann waren die Àpfel in einer Maschine 
wo die Àpfel geschnitten wurden. 
Wir haben die Apfel gepresst und dann 
den Sait im (lias getrunken. 

Luigi Zorzi 

Wir biben mil der Ziege gespielt, aber 
die Ziege 
waren stark. Ich und Dan haben den Kin­
dern 
geholleii . Danach haben wir die Ziege 
losgelassen. Danach haben wir etwas ande-
res grspiell mil drin I sel. 
Wii habendic K.n lollelnim Korbgesammell. 
Danach haben wir Karlollelpuflèr gemacht. 

I in m Kurlisi 
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Bild Aline Majerus 

HUdlDamit • Bild Marike Breedijk 

/iiW Marina Fonck 

Bild MichiU Peiffer 

11 À 

/i(/</ Ricardo IjOpes 

Bild Tim Delosch 

Bild Florence Ripp 

k 
'm' % a 
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Gestern waren wir in der Muséum. 
Da hab ich eine Ziege gestreichelt. Aile sind 
mit dem Anhânger gefahren. Wir sind mit 
dem Traktor auf das Feld gefahren. Da 
haben wir Kartoffeln gesammelt. 

Wesley Becker 

( ^ ) Bei dem Viiz: 
Als erstes haben wir Apfel und Birnen 
geholt. Wir sind mit dem Wagen und 
Körben in die Wiese gegangen; dann sind 
wir mit Àpfeln und Birnen zurückgefahren. 
Das Obst wurde in 2 Maschinen gesteckt. 
dann war der Viiz fertig. 

Lisa K. 

r 

U h habe mit der Ziege gespielt, sie ist 
ein Mâdchen. 
Wir haben eine Reihe gemacht und haben 
aile getrunken. 
Wir waren Kartoffeln sammeln. 
Ich und Tiron haben getanzt. Der Mann 
hat Musik gemacht. 
Ich war bei die Pferde und da war auch 
noch ein Pony. 
Wir waren Äplèl pflücken. 
Der Mann war mit dem Traktor auf das 
Feld gefahren. 

Ariane Senu-dn 

C ^ ) Mir hat am besten gefallen als wir 
spielen konnten. Wir haben mit dem Esel 
gespielt. Wir haben aile Tiere gestreichelt. 
Wir haben Aplel geplliickt und gelcrnl un­
es war als die Oma klein war. 

Laura Kieller 
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Mëttwochs, den 4.Oktober, gouf an den 3 
Schoulen zu Heischent gefeiert. Dofir wa­
ren d'Mme Minister Mady Delvaux-Steh-
res, den Här Minister Jean-Marie Halsdorf, 
d'Buergermeeschtere vun Esch-Sauer an 
Heischent an nach vill weider Autoritéite 
bei eis op Besuch komm. 

Et waren 3 verschidde Projeten, déi deen 
Dag ageweit gi sinn: 

> L Déi renovéiert an ëmgebauten al 
Schoul am Kierfechtswee zu Hei­

schent, wou vun elo un d'Education 
Précoce en Ënnerdaach fonnt huet 

> 2. Zwee nei Sali, e Klassesall an e Ba­
stelsall, déi an der Spillschoul der-
bai komm sinn 

> 3. Dee flotte Primärschoulshaff, dee vun 
de Schoulkanner selwer geplangt 
ginn ass a vun hinne souwéi mat der 
Ënnerstëtzung vun enger ganzer Rei 
Elteren a vum Schoulsyndikat nei 
aménagéiert ginn ass. 

1 
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/ 

D'Kanner an d'Léierpersonal fille sech hei alléguer elo nach méi wuel an soen aile 
Verantwortleche MERCI fir hir Initiativen. 

•> n 
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Nalurno Emgestaltung vun eisem Schoulhaff 
Et wor emol e Schoulhaff: 

- Dat war eng grouss Wiss a vill Bulli am Reen an e grad sou grousst Stéck Asphalt, 

- e Pad tëscht 2 Hecken, 

- 3 Blummebeeter an 1 Kompostkoup beim Weier 

- eng Rutsch an 2 Klunsche mat 2 riselaange Waardeschlaangen ail Paus. 

Op eisen Ustouss hin hunn d'Kanner fonnt, am Schoulhaff giff net jidereen dat fannen, wat e bräicht, 
fir sech an der Paus ze erhuelen. 

• Dunn hu si sech 
Gedanke gemaach, 
wat si da genee am 
Haff stéiert an hunn 
dat a Form vun 
enger Klagemauer 
festgehal. 

• Dono hu si hirer Fantasi fraie Laf gelooss a 
Wënsch opgeschriwwen, wat si brauchen 
a wëllen am Schoulhaff: Bail spillen, a Rou 
schwâtzen, Natur erliewen, klammen asw. 

1er datt ee kann ëmänneren, muss een 
zesumme plangen: Mir hu Maquette gebaut. 
Déi Maquetten hu mir 
ausgestallt an d'Kanner 
hu per Hitlëscht (Punk­
ten um Ziedel) dat aus-
gewielt, wat hinnen un 
ail Maquett am beschte 
gefall huet. 

m-
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• Op Grond vun där Selektioun huet 
d'Mariette Scheuer vum Oeko-Fonds, dat 
eis begleed huet iwwert dee ganze Projet, 
eis gehollef, een définitive Plang zeech-
nen. 

• Deen hu mir de Verantwortleche vum 
Schoulsyndikat am Mee'05 virgestallt. 

Ugefaang mam Ëmbau 
huet de Service technique 
vun der Gemeng mat Aus-
gruewungen a si hunn 
och spéider d'Kletterpéil, 
d'Sechseckschaukel, 
d'Bamstämm an d'Rutsch 
placéiert. 
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1 D'I. Schouljoer huet en ofgetrenntend Stéck Wiss 
an e Blummegaard mat Pad doduerch verwandelt, 
wou een a Rou beobachte kann. 

• ï 
• Eis Ënnergradcycleklass huet 2 Blummebeeter ausgegrue­
wen. Béton gegoss an dorop eng Ritterbuerg gebaut. Hei 
hunn eng Rei Eltere matgehollef, soudatt d'Kanner à tour de 
rôle zu 2-3 mat engem Elter ail Etapp vum Baue materliewe 
konnten. 

An där Zâit, wou di eng gebuert, geseet, geschrauwt a 
geschlaff hunn, ass och Mulch gefouert, gedroen a gekippt 
ginn rondrëm d'Buerg, bei der Sechseckschaukel, bei 
d'Kletterpéil, an op de Kloterhiwwel. 
An déi al Blummebeeter ënnert der Buerg hu mir Sand 
geschëppt a getippt. 
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• Wann een sou eng herrlech Mauer wéi déi 
vun eiser Hal baussen zur Verfûgung huet, 
ass dat dach wéi gemaach fir eng Kletter-
wand. Déi hu mir zesumme mat der Enner­
gradklass gebaut: 

Dat heescht: Buedem ausgruewen, Mulch 
siehe goen, droen an tippen, Brieder moos-
sen, schneiden a schrauwen. 

• Am Juli an am September huet d'2. resp. 
1 .Schouljoer dee groen Asphalt gefierwt a 
Sprangspiller drop gemoolt. 

De Mëttelgrad huet ee Buerfousspad gebaut 
tëschent deenen 2 Hecken. 

•HT 
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0A • Den Uewergrad huet en Haus gebaut, wou 
een ënnerdag a Rou ka sëtzen a schwâtzen. 

De 4. Oktober 2006 hu mir eis Aarbéchte vun deene leschten 2 Joer ageweit. WICHTEG ass 
d'Philosophi vun deem ganze Projet: 

De Schoulhaff verännert sech andauemd mat de Kanner, sou datt och fir déi nei 
Kanner dëse Schoulhaff zu hirem gëtt, an deem si mat geplangt a geschafft hunn: 

Aus de Bamstëmp baue mir nach geckeg Still, Blummebacke si geplangt um Brad-
delhaus,e Ministade soll an de betonéierten Haff kommen an et kann nach vill 
Naturholz a faarweg Konschtwierker verwandelt ginn. 

Mir wëllen duerch d'Abezéie vun de Kanner vun der Planung bis zur Réalisatioun 
d'Aggressivitéit an de Pause reduzéieren an hoffen, datt de Schoulhaff sou manner 
Affer vu Vandalismus ausserhalb der Schoulzäit gëtt. 

An deem Sënn wäerte mir ail Joer nées irgendeen neien Deel aweie kënnen. 

Ee grousse MERCI ail deene groussen a klenge Leit déi, eise Projet matdroen a réaliséiren 
hëllefen. 

Fabienne Breedijk-Goedert 
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EIS GEMENG 
Berichte ûber die Sitzungen 

des Gemeinderats . . . 

vom 11. September .... 

Die Sitzung vom 11. September 2006 fand 
im Beisein von 8 Mitgliedern statt - Rat Nico 
Brack hatte sich entschuldigt. Nachdem Bûr­
germeister Marco Schank traclitionsgemäß 
Bericht iiber die laufenden Arbeiten und die 
Aktivitiiten des Schôffenrats erstattet hatte, 
ging man zum ersten Punkt der Tagesord­
nung iiber: 

D. i ( irmriiulcnii i i iKimuc t'instiiiimig Frau 
Yvette Weibel-Feyen und Frau Susy Schmit 
aïs Lehrbeaultragtc mil einer Arbeils?.eil von 
5, beziehungsweisê 10 Stunden pro Woche 
wâhrend des Schuljahres 2006/2007 und 
gcm-limiglc die cliesbc/ûgliclicn Arbcilsver-
träge. 

AnschlieUcnd beschaftigte sich der Rat mit 
einem Projekt zur Instandsetzung der Stra-
lk „am Bour" in Heiderscheid, im Rahmen 
des Anschlusses des Dorfs an die régionale 
Klaranlage in Heiderscheidergrund. Die 
( M-mcinde wird von der Verlegung neuer 
Alivvasserleitungen durch das (Jemeindesyn-
dikat SIDFN profitieren und die Straße mit 
allen unter- und überirdischen Infrastruktu­
ren erneuern. Des Weiteren sieht das Projekt 
vor, die Abwasser der Stralie .,am F.ck" in 
Ru huinu; I leidci s( hcidcrurnnd zu lenken 
und unterhalb der Ortschaft ein unterircli-
sches Riic khallcbecken zu errichten. Der 
Gesamtkostenpunkt dieser Arbeiten wird 

auf knapp 780.000,- Euro geschâtzt, wovon 
465.000,- Euro zu Lasten der Gemeinde ge­
hen werden. Das Projekt bekam einstimmig 
grûnes Licht, so dass die Arbeiten Anfang 
2007 beginnen werden. Die Problème, die in 
der Vergangenheit durch den ungenûgend 
gewordenen Durchmesser und den schlech­
ten Zustand der Kanalisation „am Bour" 
auftraten, dûrften also bald der Vergangen­
heit angehôren! 

Nachdem die beiden Schwerpunkte der 
Sitzung eriedigt waren, legten die Räte das 
jährliche Programm der Unlcihalisarbeiten 
des Feldwegenetzes fest, welches lür 2007 die 
Erneuerung des Belags aul einer Länge von 
1.700 Metern vorsieht, und beschlossen, Rat 
Marc Binsfeld als Kandidaten der Gemeinde 
Heiderscheid auf den Posten eines Vertrcin s 
im Vorstand des Gemeindesyndikats Syvicol 
zu ernennen. Zur Bildung dièses Gremiums 
werden die Gemeinden zu Regionen grup-
piert, von denen jede Recht auf einen Ver­
treter, der pro Gruppe zu einem späteren 
Zeitpunkt gewahlt werden wird, hal. 

Den letzten Punkt der Tagesordming bilde­
ten wie immer die zaldreichen Anfragen von 
meistens nichl in der Gemeinde ansässigen 
Vereinigungen au!" iinanzielle UotBfttUtZIUlg 
Zurûckbehallen wurden davon die Gesuche 
von „Fuu.sslee asbl" (100 Euro), „Nordliicht 
T V " (250 Euro) und „Planning Familial" 
(100 Euro). 
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... vom 11. Oktober ... 
Die Sitzung vom 11 Oktober 2006, zu der 
der Gemeinderat voilständig erschienen 
war, kann zu Recht als historisch bezeich­
net werden, gab der Gemeinderat doch ein­
stimmig sein prinzipielles Einverstândnis zu 
einer Fusion mit der Gemeinde Esch-Sauer. 
Kurz zuvor hatte auch schon der dortige Rat 
eine entsprechende Entscheidung getroffen. 
Dies iM'deutet natiirlich nicht, dass die Fu­
sion schon beschlossene Sache sei, sondern 
stellt lediglich den Beginn eines langwierigen 
Pm/cssrs dar, der unter anderem ein Rele-
rendum in beiden Gemeinden beinhaltet 
und der, die Zustimmung der Bevolkerung 
MU ausgesetzt. l'riihestens nach den Wahlen 
vom 9. Oktober 2011 in einer geeinten Ge­
meinde miinden kann. 

Das Thema der Gemeindefusionen taucht 
seit einiger Zeii regelmäßig in den Medien 
auf und auch andere Gemeinden liihren ent­
sprechende Gespräche oder haben den Pro­
zess bereits durchlaufen, wie die neu geschaf­
fenen Gemeinden Tandel (Bastendorf und 
Fouhren) und Kiischpelt (Kautenbach und 
Wilwerwiltz:. Der Grund daltir lie^t in der 
sländigen Zunahme der Anzahl und Kom-
plexität der Aufgaben, welche die Gemein­
den zu bewältigen haben. Größere, vereinte 
Gemeinden verfiigen iiber bessere finanziel­
le, aber auch technische und adminisiralive 
Môglichkeiten. sich diesen Herausforderun­
gen zu stellen und ihren Einwohnem die Le-
bensqualität zu bieten, die sie in der heutigen 
Zeit erwarten. 

Hinzu kommt. dass der Staat bis auf weite­
res Projekte, die im Rahmen einer Fusion 
umgesetzt werden, bis zu einem Maximum 
von 2.500,- Euro pro Einwohner der neu­
en Gemeinde unterstûtzt. Dies ergibt eine 
bctrachtliche Summe, die es erlaubt. Plane, 
die bislang an finanziellen Einschränkungen 
scheiterten, zu realisieren. 

Die Grûnde beider Gemeinden. sich gegen­
seitig ais ersten Fusionspartner zu betrach­
ten, liegen auf der Hand: 

Es besteht seit vielen Jahren eine gute Zu­
sammenarbeit, die 2000 zur Griindung des 
„SchouLsyndikat Heischent an Esch/Sauer" 
fûhrte, welches in der Zwischenzeit nicht 
mehr nur die Zentralschule verwaltet, son­
dern auch noch die Betreuung von Kindern 
zwischen 0 und 12.Jahren anbietet und viel-
laltige Musikkurse fiir Kinder und Erwach­
sene in Heiderscheid und Eschdorf organi­
siert. Durch die Fusion wûrde das Syndikat 
ûberflûssig, wodurch einiges an finanziellem 
und verwaltungstechnischem AulWand ein-
gespart werden kônnte. Wichtiger ist aber, 
dass einige der schwerwiegendsten und oft 
auch kostspieligsten Punkte einer Gemein­
defusion (z.B. Bau einer Zentralschule und 
Aulfangstrukturen) bereits erledigt sind. 

Im Einzelnen sieht die von beiden Gemein-
deräten verfasste Resoludon folgende Punkte 
vor: 
1. Sie hâlt offiziell die Absicht zur Fusion 

nach der Erneuerung der Gemeinderate 
durch die Wahlen 2011 fest. 

2. Der Schôffenrat wird beauftragt, die nô­
tigen Verhandlungen mit der Gemeinde 
Esch-Sauer aufzunehmen um ein Fusions-
projekl aufzustellen, welches die politische 
und verwaltungstechnische Organisati­
on der neuen Gemeinde wâhrend einer 
Übcrgansphase von einer Wahlperiode, 
sowie ein Investilionsprogramm, welches 
die Verwendung der staatlichen Unter­
stûtzung aufzeigl, zu erstellen. 

3. Weiterhin wird der Schôffenrat Kontakt 
zu den zustândigen Ministerien und Ver­
waltungen aufnehmen um die Fusion vor­
an zu treiben und die finanziellen Aspekte 
zu regeln. 

4. Die Wähler werden im Rahmen eines Ré­
férendums die Môglichkeit erhalten, sich 
Ftir oder gegen die Fusion auszusprechen. 
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5. Zu diesem Zweck wird der ScholTenrat die 
Bevôlkerung regelmäßig iiber die Entwick­
lung der Verhandlungen informieren und 
ein schriftliches Fusionsprojekt erarbeiten, 
welches vor dem Référendum verôffent-
licht und im Rahmen von Informations-
versammlungen vorgestellt werden wird. 

6. Auch der (îemeinderat wird in jeder Sit­
zung vom SchôlTenrat iiber die neueslen 
Entwicklungen unterrichtet und behält 
selbstverständlich die Kontrolle iiber aile 
Entscheidungen, die im Rahmen der Vor-
bereitung der Fusion zu treffen sind. 

Die Fusion war aber nicht der einzige Punkt 
der Tagesordnung. Die Rate beschlossen 
weiterhin, den Verkaufspreis der Essensgut-
scheinc im Rahmen des „Repas sur Roues" 
von 8,- auf 9,- Euro anzuheben, um auf eine 
Steigerung des Einkaufspreises zu reagieren. 
Die Gemeindeverwaltung erfûllt in diesem 
Bereich nur eine Vermittlerrolle zwischen 
den Kunden nnd dem Roten Kreuz, weli lies 
diese Dienstleistung anbietet, und gibt die 
Gulscheine zum Gestehungspreis weiter. 

lm Anschluss daran gab der Rat seine Ein­
willigung zum Beitritt der Gemeinde Esch/ 
Sauer zum iiuerkoniniimalen Syndikat SI-
I )1.\. welches die Aufgaben der Gemeinden 
im Bereich der Abwassersanierung iiber-
inmml. 

Punkt 4 der Tagesordnung betraf die Hand­
werks- und Industriezone, welche momentan 
in Heiderscheid entsteht. Die Ratsmitglieder 
nahmen den Vorschlag des Schôffenrats an, 
einen Antrag zur Aufnahme ins Gemein-
desyndikal Wîtes-Wînseler EU stellen. Auf 
diese Weise kônnte unter Umstânden die 
Môglichkeit einer Erweiterung der bestehen­
den Zone geschallen werden, um so auf die 
groBe Nachfrage nach Bauplatzen zu reagie­
ren. Außerdem wird eine interkommunale 
Geschäftszone stârker vom Staat unterstûtzt, 
wodurch die Grundstûckspreise gesenkt wer­

den kônnten, was im Interesse der Betriebe 
ist. die sich dort ansiedeln. Der SchôlTenrat 
wird also Kontakt zu den Verantwortlichen 
des Syndikats aufnehmen um die Bedingun­
gen eines Beilritts in Erfahrung zu bringen, 
woraufhin der Gemeinderat eine endgûltige 
Entscheidung treffen wird. 

Zum Abschluss der Sitzung wurde eine fi­
nanzielle Unterstûtzung von 100 Euro an 
die Organisation ..Handicap International" 
bewilligt und ein Gutachten ûber ein Natu-
ralisationsgesuch verfasst. 

... und vom 7. Dezember 2006 

Die Sitzung vom 7. Dezember, zu der sich 
aile Ratsmitglieder eingefunden hatten, 
diente ausschließlich der Vorbereitung des 
geänderten Haushaltsplans 2006 sowie des 
Haushaltsplans 2007. Ein diesbezûglicher 
Entwurf des SchôfTenrats wurde im Détail 
vorgestellt und diskutiert. jedoch nicht offizi­
ell verabschiedet, was fur die Sitzung vom 21. 
Dezember leider na< li Redaktionsschluss 
vorgesehen wurde, um den Ratsmitgliedern 
die Môglichkeit zu geben, sich in Ruhe ihre 
Gedanken darûber zu machen. Leichte, 
oberflächliche Abweichungen zwischen den 
unten aufgefûhrten Daten und der endgûl­
tigen Fassung sind also zu erwarten, haben 
aber erfahrungsgemäß kaum Einfluss auf 
die Hauptpunkie des Budgets und die politi­
schen Entscheidungen, die sich darin wieder 
finden. 

Im ordinaren Bereich, ûber den die laufen­
den Geschäfte abgewickelt werden, geht der 
Budgelentwurf fur 2007 von Einnahmen 
in Hôhe von 4.152.804,50 Euro gegenûber 
Ausgaben von 3.408.908,16 Euro aus, was 
einen ungewôhnlich hohen Uberschuss von 
743.896,34 Euro ergibt. Dieser ist in erster 
Linie einer deutlichen Anhebung der Einnah-

•>[¥ 
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men von staatlicher Seite zu verdanken, die 
im Vergleich zu 2003 um rund 25% steigen. 
Man kann also sagen, dass die Gemeinde im­
mer noch iiber eine gesunde Finanzsituation 
verfugl, was ihr auch künltig erlauben wird, 
weitere Investitionen ins Ange zu lassen nnd 
entsprechende Darlehen, deren Zuriickzah-
liing die ordinaren Ausgaben ansteigen lässt, 
aufzunehmen. 

Einen solchen Kredit sieht der Haushalts­
plan vor, und zwar in Hôhe von 1.250.000 
Euro. Auch wenn dieser Betrag sicher nicht 
ganz in Anspruch genommen werden wird, 
so wird man 2007 nicht umhin kommen, auf 
Fremdkapital zurûck zu greifen. um das an-
spruchsvolle Investilionsprogramm umzusel-
zen. Dies ist durchaus vertretbar, wenn man 
bedenkt, dass die momentané Verschuldung 
der Gemeinde aul' einem reiativ niedrigen 
Stand von rund 2.700.000.- Euro liegt, was 
gut 1.950,- Euro pro Einwohner entspricht, 
nnd dass die Gelder in erster Unie zum Bau 
des Geschäftszentrums in Heiderscheid be­
nôtigt werden. Dièses wird bekanntlich tUU li 
seiner Fertigstellung vermietet werden und 
auf diese Weise Einnahmen einbringen. die 
das Zuriickzahlen des Kredits erieichtern 
werden. 

Mit 1.100.000,- Euro, wobei 50% dieser 
Summe in Form einer staatlichen Beihilfe als 
Einnahmen zu erwarten sind, ist dièses Pro­
jekt eines der beiden, die das Budget 2007 
am meisten belasten. Mit dieser Summe soll­
te es môglich sein, das Gebâude im Laufe 
des Jahres fertig zu stellen. Um den Zugang 
zu ermôglichen, sind weitere 340.000,- Euro 
\oi-gesehen /.um Anlegen eina Zu&hrt mit 
Verbindung zur Nationalstraße 15 sowie ei­
nes Teils der Parkpliitze und Grünllächen. 

Den zweiten Hauplschwerpunkt bil­
det das Projekt „Niedrigener^iesiedlung 
.An Thommes'", welches ebenfalls mit 
1.100.000,- Euro zu Bûche schlagt und auch 

im kommenden Jahr seinem Abschluss ent­
gegen siehl, so dass Anfang 2008 die ersten 
Hâuser dort entstehen kônnten. Auch an 
diesem Unternehmen beteiligt sich der Staat 
zu 50%, was einen positiven Einfluss auf 
die Verkaufspreise der Grundstûcke haben 
wird. 

Seit einigen Jahren investiert die Gemeinde 
stark in ihre Abwassernetze und Kläranlagen, 
einerseits was den Anschluss an die régionale 
Klaranlage in Heiderscheidergrund betrifft 
und andererseits im Rahmen der Anlage 
„Fuussekaul", an die neben dem Camping-
platz auch der Ort „Feulenerhecken", die 
neue Gewerbezone in Heiderscheid, sowie 
die ganze Ortschaft Merscheid angeschlos­
sen werden. 2007 steht in diesem Bereich der 
Anschluss von Heiderscheid an die Anlage 
Heiderscheidergrund im Mittelpunkt. An­
fang des Jahres wird unter der Leitung des 
Gemeindesyndikats SIDEN die Kanalisati­
on des Ortsteils ..Am Bour" neu veriegt, wo­
von die Gemeinde profitieren wird. um eine 
grundlegende Erneuerung dieser Stralle mit 
sämdichen Infrastrukturen vorzunehmen 
(siehe hierzu den Bericht der Sitzung vom 
11. September in dieser Ausgabe). Des Wei­
teren ist der Bau eines unterirdischen Rûck-
haltebeckens unterhalb von Heiderscheid 
und, von dort aus, einer Abwasserleilung bis 
nach Heiderscheidergrund geplant. Die Ar­
beiten „ani Gronn" selbst sind frûhestens fûr 
Ende 2007 oder Anfang 2008 vorgesehen. 
Hinzu kommt fur nächstes Jahr ein Teil der 
leitung von Merscheid zur Klaranlage . f u ­
ussekaul", wodurch der globale Kostenpunkt 
der Investitionen im Abwasserl>ereich die 
Summe von 690.000,- Euro erreichen wird. 
Die staadichen Beihilfen sind bereits berûck­
sichtigt, so dass dieser Betrag intégral von 
der Gemeinde aufgebracht werden muss. 

Im sozialen Bereich isl es so. dass das ..Sein ml-
syndikat Heischent an Esch/Sauer" im kom­
menden Jahr beabsichtigt, das ehemalige 

2 
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Planhaus in Heiderscheid umzubauen um 
don die Kinderlagesstatte ..KrabbelstufT' 
unterzubringen. In einer spätercn Phase ist 
ein Anbau fur die ..KannerstufT' vorgese-
hen, womit kiinftig beide Diensdeitungen 
iinici dnena Dacfa ni linden sein werden. 
Der Beitrag der Gemeinde Heiderscheid fiir 
2007 belâuft sich auf rund 200.000,- Euro. 

Der (îemeinderat stimmte weiterhin prinzi­
piell dem Bau eines gemeinsamen Einsatz-
zentrums liir die Feuerwehren zu und sah 
einen Betrag von 50.000,- Euro lur die Pla­
nung dièses Gebâudes im Laufe des Jahres 
2007 vor. Daneben sind 20.000.- Euro fûr 

die Anschalfung von neuem Feuerwehrma­
terial reserviert. 

Zahlt man noch einige kleinere aulkr-
gewöhnliche Ausgaben hinzu, erreicht 
dieser Teil des Budgets die Summe von 
3.845.856,72 Euro, bei Einnahmen von 
3.062.234,94 Euro. Es entsteht ein Defizit 
von 783.621,78 Euro, welches durch die 
Summe des eingangs erwähnten ordinaren 
Cberschusses und des Endresultats von 2005 
ausgeglichen wird, so dass ein endgiilliger 
Cberschuss von 10.253,49 Euro fur Ende 
2007 erwartet wird. 

/ 

JMWI jcùe Gf&eie^t. SMi xek M w« 
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ÀellikCXUe Mette j'ueiï'***JW 
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JMid dit o£t/e $.fni<? Sheà* 
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Le mot du bourgmestre d * Esch sur-Sûre 

Lors du Conseil communal du 11 octobre 2006, les 
conseillers de Heiderscheid et d'Esch-sur-Sure ont dé­
cidé d'entamer des pourparlers en vue d'une fusion 
éventuelle. Bien entendu il n'a pas encore été décide 
de tusionner, mais un premier pas dans cette direction 
a été fait, à savoir celui d'une déclaration d'intention 
de fusion. 

Dès à présent il est à relever que la fusion de deux ou 
plusieurs Communes est un processus à mulcipics éta­
pes, qui sont les suivantes: 
1° déclaration d'intention de fusion 
2° élaboration d'un protocole d'accord de fusion (en 

collaboration avec le Ministère de l'Intérieur) 
3° vote du Conseil communal relatif au protocole d'ac­

cord 
4° référendum sur le protocole d'accord 
5° vote du Conseil communal relatif au référendum 
6° élection du nouveau Conseil communal. 

Aujourd'hui nous ne sommes donc qu'à la prémisse 
de ce processus, c'est-à-dire la déclaration d'intention 
de fusion. Et bien entendu, au cas où les responsables 
politiques des deux communes s'entendraient sur un 
programme de fusion, vous tous habitants de Heider­
scheid et Esch-sur-Sûre, vous serez consultés par réfé­
rendum pour vous prononcer en faveur ou non d'une 
telle fusion. 

Si on se décide aujourd'hui à entamer un telle démarche 
de pourparlers de fusion, il est imponant de préciser 
tout de suite quels sont les intérêts d une fusion com­
munale. 

L'intérêt principal d'une fusion est d'offrir un meilleur 
service aux habitants des Communes concernées, et donc 
à vous, habitants des deux communes concernées. 

Trois brefs exemples, parmi d'autres, permettent de 
comprendre ceci aisément : 

1. Heiderscheid et Esch-sur-Sùre ont chacun un secré­
taire communal. En cas d'absence de celui-ci. soit 
pour formation, maladie, vacances etc., son service 
doit, du moins partiellement être fermé. Après une 
fusion, il y aura suffisamment de personnel pour as­
surer les services communaux dans de tels cas. 

2. Une fusion de Communes permet d'obtenir une aide 
financière de l'Etat de l'ordre de 2.500.00 €/habi-
tant pour la réalisation de projets concrets à réaliser 

sur le territoire des deux communes. Pour l'ensem­
ble de nos deux communes ceci fait un montant de t 
4.000.000,00 € , dont, par le biais des projets en ques­
tion, vous serez les bénéficiaires. 

3. l'établissement d'un budget communal pour la Com­
mune d'Heiderscheid occupe somme toute une per­
sonne pendant un mois. Il en est de même à Esch-
sur-Sûre. Après fusion, ce sera également une seule 
personne qui sera occupée pendant un mois pour 
ce faire, mais pour un budget commun aux deux 
communes. Ceci permettra à la seconde personne de 
s'atteler à d'autres tâches utiles, respectivement d'être 
à votre disposition. Une fusion communale permet 
ainsi un fonctionnement plus rentable des services 
administratifs et techniques. 

Quant aux désavantages d'une fusion, pour vous, habi­
tants de Heiderscheid et d'Esch/Sûre, honnêtement, je 
n'en vois pas. 
Eventuellement, les intérêts - bien personnels - de l'un 
ou l'autre membre d'un Conseil communal pourraient 
être anéantis alors que, au total, le nombre de conseillers 
communaux sera moindre pour l'ensemble des deux 
Communes. Ceci n'est cependant pas au désavantage 
de la population. 

Je suis bien convaincu qu'une fusion communale est 
dans l'intérêt des deux collectivités d'Esch-sur-Sûre et 
de Heiderscheid. 

Il est important aussi de comprendre qu'une fusion 
communale n'a rien d'une confrontation entre deux 
Communes, et où chaque Commune concernée devrait 
M battre pour • Gagner ». En réalité, ce n'est pas du 
tour le cas. Les Communes sont partenaires en s'as­
sociant pour être plus fortes dans l'intérêt général de 
leurs habitants. Ce n'est donc pas dans un contexte 
gagnant/perdant que l'on se positionne, mais bien dans 
une relation gagnant/gagnant avec, à la clé, un plus par 
rapport à la situation actuelle. 
Reste encore la question du «pourquoi maintenant ?• 
Tout d'abord, nous sommes au début d une période 
législative et il reste donc le temps de mener à bien des 
pourparlers de fusion d'ici les prochaines élections com­
munales. D'autre pan, je ne mettrai pas ma main au 
leu que dans le futur, l'Etat luxembourgeois n'obligera 
pas de toute façon les petites Communes, comme les 
nôtres, à fusionner. Sous quelles conditions à ce mo­
ment-là ? Les subventions accordées actuellement en 
cas de fusion seront-elles maintenues ? 

Œ 
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Vorwort des ßürgermersters von Esch Sauer 

Anlässlich der Gemeinderatsitzung vom 11 Oktober 
2006 wurde von den Gemeinderäten von Esch-Sau­
er und Heiderscheid entschieden, Gespräche fiir eine 
éventuelle Gemeindefusion aufzunehmen. Natûrlich 
wurde noch nicht entschieden zu fusionieren, aber ein 
erster Schritt in die Richtung einer Fusion wurde mit 
dieser Willenserklärung zur Aufnahme von Verhand­
lungen getan. 

Gleich vorab ist es wichtig zu erläutern, dass die Zu­
sammenlegung von zwei, oder mehreren Gemeinden, 
ein Prozess in mehreren Etappen ist, und zwar : 
1° Aufnahme der Verhandlungen zwecks der vorgese­

henen Fusion 

2° Ausarbeitung eines Fusionsprotokolls in Zusammen­
arbeit mit dem Innenministerium 

3° Abstimmung des Gemeinderats iiber das Fusions-
protokoll 

4° Référendum iiber das Fusionsprocokoll 
5° Abstimmung des Gemeinderats iiber den Volksem-

scheid 
6° Wahl eines neuen Gemeinderates 

Heute stehen wir folglich am Beginn dièses Prozesses. 
Es ist auch ganz eindeutig, dass, falls sich die beiden 
Gemeinderäte auf ein Fusionsprogramm einigen, Sie, 
Einwohner beider Gemeinden, durch Volksentscheid, 
fiir oder gegen diese Fusion entscheiden mûssen. 
Aber gleich heute, wo man sich zur Aufnahme von 
Fusionsgesprächen entschieden hat, ist es wichtig zu 
erläutern was der Nutzen einer Gemeindezusammen-
legung ist. 

Der Hauptgrund ist ganz einfach, dass eine Gemein­
defusion bessere Dienstleistung fûr aile Einwohner bie­
tet: 
Ich erlaube mir Ihnen drei einfache Beispiele zu geben, 
um dies besser zu erläutern : 

1. Heiderscheid und Esch-Sauer haben beide einen 
Gemeindesekretâr. Bei Abwesenheit desselben, sei es 
durch Krankheit, Urlaub, usw., muss das Sekretariat, 
zumindest teilweise, geschlossen bleiben. Nach einer 
Fusion, wird ausreichend Personal vorhanden sein, 
um das Fortbestehen der Gemeindedienstleistungen 
in diesen Fallen zu gewährleisten. 

2. Die staatliche Unterstûtzung bei einer Fusion liegt 
bei 2500 Euro pro Einwohner zu Finanzierung an-
stehender Gemeindeprojekte. Fûr beide Gemeinden 
zusammen liegt der Betrag also bei ± 4.000.000 Eu­

ro. Mit den damit verwirklichten Projekten werden 
Sie, als Einwohner, die Nutznießer hiervon sein. 

3. Die Gemeinde Heiderscheid benôtigt zur Aufstel­
lung des Gemeindehaushaltes ungefâhr die Beschäf-
tigung einer Person wâhrend einem Monat. Dies 
trifft auch auf Esch-Sauer zu. Nach dem Zusammen-
schluss wird jedoch auch nur eine Person, wâhrend 
einem Monat, damit beschäftigt sein, sich um einen 
gemeinsamen Gemeindehaushalt zu kûmmern. Dies 
stellt die zweite Person frei sich anderen Aufgaben 
zu widmen. Eine Gemeindefusion garantiert also ein 
rentableres Funktionieren der Verwaltung und der 
technischen Bereiche der Gemeinde. 

Ehrlich gesagt, sehe ich weder fiir die Einwohner von 
Esch/Sauer, noch fûr die von Heiderscheid, Nachteile 
bei einer Fusion. 

Eventuell werden etwaige - rein persônliche Interessen -
von einzelnen Gemeinderatsmitglieder zu nichts ge­
macht, weil die Zusammenlegung der beiden Gemein­
den eine Verminderung der Anzahl der Gemeinderats­
mitgliedern nach sich ziehen wird. Dies ist jedoch nicht 
im Nachteil der Bevôlkerung. 

Ich bin davon ûberzeugt, dass eine Fusion der Gemein­
de Esch/Sauer und Heiderscheid im Interesse beider 
Gemeinden sein wird. 
Es ist nâmlich wichtig zu verstehen, dass eine Gemein­
defusion nicht eine Konfrontation von zwei Gemeinden 
ist, wo einer der Gewinner sein muss. lm Gegenteil, die 
Gemeinden sind gleichberechtigte Partner, welche aile 
beide stârker sind, indem Sie sich zusammenschließen, 
und dies im Interesse der Einwohner. Es ist also kein 
Gewinner/Verliercr Verhältnis sondern eine Gewinner/ 
Gewinner Relation mit dem Ergebnis eines grossen 
Vorteils gegenûber der heutigen Situation. 

Es bleibt noch die Frage : warum jetzt ? 
Vorerst sind wiram Anfang einer Legislaturperiode, und 
es bleibt also genug Zeit die Gespräche einer Fusion, 
ohne Zeitdruck, bis zu den nâchsten Gemeindewah­
len in die richtige Richtung zu fûhren, Dazu kommt, 
dass man sich heute die Frage stellen muss ob unser 
Staat nichl in Zukunft kleine Gemeinden, wie unsere, 
zu einer Fusion verpflichten wird. Und, unter weichen 
Bedingungen dann ? Werden die jetzigen Subventionen 
auch dann noch aufrecht erhalten sein ? 
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Tripticon+ 

Computer- und Sprachkurse 
in der Gemeinde H^irtf ndiQ|H 

I RIFI ICON-Plus bietet fiir die Gemeinden 
des Nordens im 2. Trimester 2006/2007 
wieder Computer- und Sprachkurse an. Wie 
gewohnt finden die PC-Kurse in der Inter-

Computerkurse in Eschdorf : 

netslufT in Eschdorf (23, an der Gaass) statt; 
der Sprachkurs findet in Merscheid, 7. um 
Bëschel, statt. 

Tag Beginn Uhrzeit Kursleiter Preis 

Word 2 Donnerstag 18.01.07 14.00-16.00 H. Gottschalk 8 x 2 Std. 
€80.-

PC-Workshops in Eschdorf: 

Tag Beginn Uhrzeit Kursleiter Preis 

Kurzübersicht Outlook: E-
Mail ft Kalender Mittwoch 21.03.07 19.00-22.00 H. Gottschalk 2 x 3 Std. 

€50.-

Etiketten und 
Visitenkarten Montag 05.03.07 19.00-22.00 R. Tranchida 1 x 3 Std. 

€25.-

Word 2 - Dieser Textverarbeitungskurs haut 
auf dem Basiskurs auf. Neben Themen, die 
in diesem Kurs vertieft werden, lernen Sie 
auch neue Funktionen kennen, wie Seri-
enbriefe erstellen, Umschläge formalieren, 
Formatvoriagen bearbeiten und Dokument-
voriagen einsetzen. 

Ûber s i ch t Outlook: E -Ma i l s und K a ­
lender funktion 
Outlook eignet sich hervorragend zum 
Verschicken, Empfangen und Ordnen von 
Mails, da es eine Vielzahl von Funktionen 
bietet, die leicht zu handhaben sind. Inte­

griert ist außerdem eine Kalenderfunklion, 
die Sie bei der Planung und Verwaltung Ih­
rer Termine (geschäfdiche Termine, Arzlbe-
suche, Veranstaltungen Ihrer Kinder ...) und 
Aufgaben (was muss bis wann erledigt sein?) 
unterstûtzt. Lernen Sie in zwei Sitzungen 
die Hauplfunktionen dieser beiden Bereiche 
kennen. 

Etiketten, Geschenkanhänger, Visi­
tenkarten .. . wie Word Sie dabei un­
terstûtzt 
Warum nichl selber Geschenkanhanger und 
Tischkarten basteln? Auch Adressetiketlen 
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lassen sich mit Word hervorragend gestalten. 
Und wenn Sie schon dabei sind: wie war's 
mil eigenen Visitenkarten? Wir zeigen Ih­
nen, wie's gemachl wird. 

Die PC-Kurse werden vorwiegend in luxem-
burgisi licr Spiaclic ^clialtcn, Un geniigend 
grolk-i Na« liiiagc k en jedot h audl MM h 
zusät/üiiu- Kurse, bspw. in franzosisc lu i 
Sprache, angeboten werden. Fragen Sie < in-
liicli hei uns na< 11! 

Sprachkurs in Merscheid 
Cours de langue à Merscheid: 

Niederlandisch 1 
Néerlandais 1 

Tag 
jour 

Beginn 
début 

Uhrzeit 
heures 

Kursleiter 
formateur 

Preis 
prix 

Mittwoch 31.01.07 9.00-11.00 H. de Lang 
13 x 2h 
€50.-

Dieser Kurs dient aïs Einsdeg in die nieder-
ländische Sprache. Sie lernen die Grund-
kenntnisse, bauen sich einen Wortschatz auf 
und lernen, sich mil einfachen sprachlichen 
Mitteln mil anderen Menschen in verschie­
denen Alltagssitualionen zu unterhalten. 

• Einfûhrung in die Sprache 
• Kommunikaiion in verschiedenen Alltag-

siluationen 
• Aulbau eines Grundwortschatzcs 

Ces cours vous donneront une hase de la langue néer­
landaise. Ions apprendrez à vous présenter el à com­
muniquer dans différentes situations de la vie quotidi­
enne m ec des moyens linguistiques simples. 

• Initiation à la Ituigue 
• (Annmunication dans la vie quotidienne 
• Elaboration du vocabulaire 

Weitere Infos und Anmeldung unter: 

TRIPTICON-P/us 
Trame Régionale pour l'Initiation 
Professionnelle aux Technologies 
de l'Information et de la 
Communication - Ouest-Nord plus langues 

3, an Aasselbaach 
L-9776 Wilwerwiltz 

Tel.: 26 88 96 91 
Fax: 26 88 96 92 
www.tripticon.lu 
tripticon@sproochenhaus.lu 
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Jaturpark'-Kalenner / Calendrier „Parc nature 
Die Gemeindeverwaltung weist darauf hin, 
dass noch viele Exemplare des Kalenders, 
welcher in Zusammenarbeit der Naturparks 
„Öewersauer" und ..Oui"" lu'raiisucgclx-n 
wurde, verliigbar sind. Der Kalender bein­
haltet 13 Landschaftsaufnahmen in Groß-
format, von denen 12 zusätzlich als heraus­
nehmbare Postkarten enthalten sind. 

Ein Exemplar dièses Kalenders pro Haus­
halt der Gemeinde kann gratis im Gemein­
desekretariat abgeholt werden, solange der 
Vorrat reicht. 

L'administration communale tient à informer 
qu'elle dispose encore d'un grand nombre 
de calendriers édités communément par les 
parcs naturels du Lac de la Haute-Sûre el de 
l'Our. Celui-ci contient 13 photos naturelles 
de grand format prises dans la région. En 
plus, 12 de ces photos y sont comprises sous 
forme de cartes postales détachables. 

Un exemplaire de ce calendrier par ménage 
de la commune peut être enlevé gratuitement 
au secrétariat communal dans les limites du 
stock disiMHiible. 

Anderung der Bustdtn plane / Modification des horaires d'autobus 
Ab dem I .Januar 2007 gelten neue Fahrplä-
ne der ölTenllichen Busse. Die aus Sicht der 
Gemeinde wichtigste Neuerung bestehl in 
der Einlûhrung des Stundentakts auf der l i ­
nie 535 Insenborn Esch/Sauer - Eschdorf 
- Ettelbruck. Beriicksichtigt man die Unie, 
530 Perié - Rambrouch Ettelbruck, die seit 
langem nach diesem Rhythmus funktionierl, 
steht den Einwohnem von Eschdorf und 
Heiderscheid somit aile halbe Stunde ein 
Bus nach Ettelbruck und wieder zurûck zur 
Verltigung. 

Die genauen Fahrpläne sind im Gemeinde-
sekrelarial erhäldich und kônnen unter www. 
heiderscheid.lu herunter geladen werden. 
Fûr weitere Auskûnfte bezûglich des ôffent­
lichen Transports im Allgemeinen bietet sich 
die „Mobilitéilszentral" unter www.molnli-
teil.lu oder der Telefonnummer 2465 2465 
an. 

A partir du 1er janvier 2007, de nouveaux 
horaires d'autobus seront en vigueur. 
L'innovation la plus imporlanle du point de 
vue de la commune de Heiderscheid con­
siste dans le fait que la ligne 535 Insenborn 

Esch-sur-Sûre Eschdorf - Ettelbruck 
foncüonnera désormais selon une cadence 
horaire. Si l'on prend en compte la ligne 530 
Perlé Rambrouch Ettelbruck, qui fonc­
tionne déjà selon ce rythme depuis quelques 
années, la correspondance entre Etlelbruck 
et Eschdorf/Heiderscheid et vice-versa sera 
donc assurée dorénavant chaque demi-heu­
re. 

Les horaires exacts sont disponibles auprès 
du secrétariat communal et peuvent être 
téléchargés du site www.heiderscheid.lu. 
D'autres renseignements sur les transports 
publics en général peuvent être obtenus au­
près de la « Centrale de Mobilité - Mobi-
liléiis/enlral » sons www.mobiliteit.lii ou le 
numéro de téléphone 2465 2465. 
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AUFRUF 
an aile Vereine, Organisationen und 
Unternehmen der Gemeinde 

Lernfest 2007 - Seien Sie dabei! 
Seien auch Sie mit Ihrem Verein oder Ihrem Un­
ternehmen beim Lernfest am 3. Juni 2007 in 
Hosingen dabei! Es handelt sich um eine Ver­
anstaltung der Landakademie, einem Projekt 
der LEADER-f Gruppen Redange-Wlltz und 
Clervaux-Vianden. Geplant und organisiert 
wird das Fest in Zusammenarbeit mit verschie­
denen Partnern aus der Région, wie beispiels­
weise dem Guichet Unique PME, der Kultur-
wierkstat,Tripticon+ und vielen anderen. 

Das Lernfest hat zwei große Ziele: zum einen 
will es die Menschen auf eine intéressante Art 
und Weise fûr das Thema „Lernen mit Freu­
de" begeistern und zum andern die zukunfts-
orientierte und kreative Région Éislek-Atert 
vorstellen. Wir zeigen was die Région kann und 

präsentieren ihre Talente indem wir Vereine, 
Betriebe und unterschiedliche Organisationen 
als Einheit zusammenbringen. 

Das Lernfest bietet ein buntes Programm, ge­
staltet von Mitwirkenden aus z.B. den Berei­
chen Bildung, Handwerk, Wirtschaft, Kunst und 
Kultur, Sport und Freizeit, sowie Gesundheit & 
sozialem Engagement. 

Aktionsstände, Workshops und Erlebnisan-
gebote laden Jung und Alt ganztägig zum 
Mitmachen und Ausprobieren ein. 
Geboten wird außerdem ein außergewöhnli-
ches Bühnenprogramm, das sowohl von Ver­

einen und Schulklassen als auch von Promi­
nenten gestaltet wird.Voraussichtlich wird Sie 
dort u.a. ein Zauberworkshop mit dem Magier 
David Goldrake erwarten sowie ein Schnup­
perkurs mit Ex-Hobbythekler Jean Piitz, der 
uns zeigt, wie man Kosmetik selbermacht. Wei­
terhin werden Sie die Môglichkeit haben, rich­
tig heben zu lernen mit Georges Christen. 

Wie kann ich mitmachen? 

Entwickeln Sie ein Aktionsangebot,das die Be-
sucher/innen zum Mitmachen, Ausprobieren 
und Erleben animiert. Dabei geht es vor allen 
Dingen um Lernen aus dem Alltag. „Lernen 
mit Freude" steht im Mittelpunkt. Môchten Sie 
vielleicht die Môglichkeit nutzen, vor einem 
großen Publikum das Kônnen und die Talente 
Ihrer Gesangsgruppe, Ihres Tanzvereines oder 
IhrerTheatertruppe zu zeigen? 
Môchten Sie Ihr Unternehmen von einer ande­
ren Seite präsentieren und den Besuchern ei­
nen Blick .hinter die Kulissen" Ihres Unterneh-
mens bieten? 

Rufen Sie uns an! Wir kônnen Sie auch gerne 
beraten wenn Sie noch keine kreative Aktions-
idee haben. 

Unter folgender Telefonnummer bekommen 
Sie aile nôtigen Informationen und kônnen 
sich zum Lernfest anmelden. 
Tel.: 89 95 68-1 oder 
Email: lernfest@landakademie.lu 

Gerne schicken wir Ihnen die Anmeldeunterla-
gen und weiteres Informationsmaterial zu. 

Ab Ende Januar 
finden Sie auch die 
neuesten Informa­
tionen zum Lern­
fest und den ak­
tuellen Stand der 
Anmeldungenunter 
www.lernfest.lu. 
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Ëmweltkommissioun 

Baum des Jahres 2007 

Waldkiefer (Pinus sylvestris) 

Familie: Kicfemgewächsc (Pinaccac) 

Gattung: Kiefem (Pinus) 

Der Baum des Jahres wird alljährlich ausgcwählt 

vom Kuratorium «Baum des Jahres» und ist auch 

fiir Luxemburg gûltig. 

Bei der Wahl zum .Baum des Jahres 2007" 

entschied sich die Mehrheit der Mitglieder des 

Kuratoriums Baum des Jahres fiir die Wald-Kiefer, 

die neben der Elsbeere und der Walnuss als Kan­

didaten zur Auswahl standen. Nach der Fichte ist 

die gemeine Kiefer (Pinus silvcstris) die häufigstc 

Baumart in Deutschland und ist weder seiten noch 

gefahrdet. 

In Luxembourg ist die Kiefer auch eine einhei­

mische Baumart und man trifît sie hauptsachlich 

in den Kantonen Echternach und Mersch sowie 

in der Gegend Mertzig-Folscheid an. Im Oesling 

ist sie reiativ seiten anzutreffen. Natürlicherweise 

wird die Waldkiefer von konkurrenzkräftigercn 

anderen Baumarten auf problematische Standorte 

verdrängt, da sie fast ailes loleriert, wenn sie nur viel 

Sonnenlicht hat. So ist sie hauptsikhlich auf Ex-

tremstandorte verdrängt, wie z.B. saure und/oder 

nasse Moorstandorte, trockene bzw. nährstoffarme 

Sandböden oder klimatisch schwierige Gebirgs-

standorte. Die Kiefer kann Hohen bis zu 40 m er­

reichen. Ihre Krone entwickelt im höheren Alter 

eine Schirmform. 

Die Wald-Kicfcr finden wir 

fast in allen curopäischcn 

Wäldern. Von Spanien 

iiber Griechenland bis ùber 

den Polarkreis hinaus im 

Norden und im Osten bis 

nach Sibirien reicht ihr 

Verbreitungsgebiet. 

Zweig der WaUkiejer, 
Baum des Jahres 2007 

Waldkiefer-Krone 

Sehädlinge 

Abgesehen von der Schnce-

bruchgefahr insbesondere 

der breitkronigen Flach-

landkicfer ist der Baum des 

Jahres 2007 ziemlich un-

empfindlich gegen fast ailes: 

Trockenheit, Hitze, Frost, Insekten, Pilzc usw. Es 

gibt zwar Insekten, die sich speziell an die Kiefer 

angepasst haben (z.B. der Waldgärtner - ein Insekt, 

das eigentlich nur in Monokulruren zum gleich-

mäßigen Nadelverlust bestimmter Triebe fiihrt, was 

dann eben so aussieht, als ob ein Gartner mit einer 

feinen Astschere am Werk gewesen wâre. Oder eine 

Pilzerkrankung, den Kienzopf, der nur an Kiefer 

vorkommt und dazu fiihrt, dass besonders viel 

Harz gebildet wird. Daraus wurden im Mittelalter 

CUC bekannten Kienspäne gewonnen. 

Eigenarten 

Die Waldkiefer erkennt 

man an den schwarz-

braunen runden Zapfen, 

mit den reiativ schmalen 

und langen Zapfenschup­

pen sowie daran. dass die 

Nadeln stets paarweise aus 

den Trieben kommen. Und 

bereits aus der Ferne erken­

nt man altère Kiefern sehr 

gut am zweifachen Rinden-

bild: der untere Stammbe-

reich hat eine sehr grobe, dicke und dunkle Borke. 

Der obère Stammbereich hingegen hat eine diinne 

rötliche so genannte Schilfer- oder Spiegelrinde. 

Da die Kiefernrinde Witterungseinfliisse gut abhält 

und die Baumart auch sonst vergleichswcisc un-

empfindlich ist, wird sie als einzige Baumart iiber­

haupt im Forst im größcrcn Stil fan Übcrhalt ange-

Grobe Ku-jeniborke 
un Bereich des Stiimmfußes 
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baut. Das heisst, dass die ûbrigen Baumarten eines 

Waldstikkcs zwar genutzt werden, die Kiefern 

hingegen noch deutlich langer belassen werden; 

diese Uberhälter kônnen dann z.B. mit der zweiten 

iibrigen Waldgcnerarion genutzt werden, wodurch 

sie besonders dick und imposant werden kônnen. 

Das verkcmtc Holz ist reiativ dauerhaft und hâlt 

daher auch ohne Imprägnierung eine Zeit lang. 

Des weiteren galt sie als Lieferant fiir das Bernstein, 

das ausschließlich aus dem Harz der Waldkiefer 

stammt. Die Bewurzelung isr ein riefreichendes so 

genanntes Pfahlwurzelwerk, das den Baum unemp-

lindlich gegen Windwurf macht. 

Nutzung 

Seit jeher wurde der Baum 

des Jahres 2007 vielfach 

genutzt: Speziell in den 

ärmercn Gegenden wurde 

friiher vielfach Streunut-

zung betrieben, d.h. die 

Nadeln vom Waldboden 

gerecht und als Einstreu fiir die Viehställe ge­

nutzt. Fiir die Forstwirtschaft ist sie eine wichtige 

Baumart, die ein leichtes Holz fiir vielseitige Ver-

wendungszwecke liefert, z. B. Telegrafenstangen, 

Fenster, Tiircn und Bahnschwellen. Die Zapfen 

wurden zum Anfeuern genutzt, was zu vielfältigen 

Namen gefiihrr hat: Kiefernzapfen, Kienäpfel, K u -

mutschen usw., heute jedoch allenfalls noch zum 

Basteln (Kicfcrnwichtcl) oder hin und wieder als 

nariirliches Barometcr bzw. Hygromerer: Bei anste-

hender Trockenheit ôftnen sich die Zapfenschup­

pen, um die Samen freizulassen, bei anstehendem 

Niederschlag schließen sich die Zapfenschuppen. 

Kiefernzapjen 

Ihr Harz wurde in friiheren Jahren als Rohstoff fiir 

die chemische Industrie gewonnen. In der Natur-

heilkunde verwendet man vor allem ärherisches ÖI 

aus Nadeln und Zweigspitzen. Es soll Linderung 

verschaffen bei entziindlichen Hauterkrankungen 

und Erkrankung der Bronchien. 

Heute noch wird in 

manchen Gegenden 

das Kiefernharz in 

großem Stil gewon­

nen und fiir industri­

elle Zwecke genutzt. 

Ja, und dann natûrlich 

das Holz: Z u m Ver-

heizen eigentlich viel zu schade, obwohl der Brenn-

wert deutlich hôher ist aïs bei der Fichte. Vorsieht 

aber im offenen Kamin, weil Kiefernholz durch den 

hohen Harzantcil sehr stark «spritzt». Das rôtlich 

verkernende Kiefernholz wird vielfach fiir rustikale 

Môbel genutzt, aber auch fiir die Vertäfelung von 

Bauernsrubcn. Dann kennt wohl jeder die Holzre-

gale aus den Baumärkten, die ebenfalls manchmal 

aus Kiefernholz sind. Ansonsten ist Kiefernholz 

sehr beliebt bei Sargbaucrn oder bei Fensterher-

stellern, sofern die Jahrringc môglichst gleichmäßig 

schmal sind. 

Rûckblick auf die letzten Jahre: 

Baum des Jahres 2006: Schwarz-Pappel, 

Baum des Jahres 2005: Rosskastanie, 

Baum des Jahres 2004 Weißtanne, 

Baum des Jahres 2003: Schwarzerle. 

Baum des Jahres 2002: Wacholder 

R E N É M A J E R U S 
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UCHT 

fir Kleng . . . 

& | De Septimus Heap, de si-
^ H ^ ^ ^ ^ ^ H wente jong vun engem si-
^ B f l j ^ S Q H wente long, deem ongehei-

J erlech Zauberkräften nogesot 
H H gi'in, ass kuerz no senger 

I ^ ^ ^ ^ ^ H p Gebuert gestuerwen. Kee 
Wonner, datt de fierchter-

lechen Zauberer DomDaniel ongehënnert 
wiite kann. Déi eenzeg Rettung kéinnt déi 
verschollen Duechter vun der ermordeter 
Kinnigin sinn. Déi chaotesch Zaubererfamill 
Heap, déi flénk Rat Stanley, déi an hir mov Py-
thonlederstiwwele verléiwten aussergewéin-
lech Zauberin Marcia Overslrand an aner 
komesch Gestalte beginn sech op eng span­

nend Sich no hir, déi si bis an déi däischter 
Marsche féiert. Wat do geschitt, hâtt net emol 
den DomDaniel fir méiglech gehal ... 

Dës Famill ass den Zentrum vun der Ge­
schieht: néng ganz verschidde Mënschen, déi 
trotz aller Widdregkeeten zesummcnhalen a 
sech ëmmer iergendwéi duerchwurschtelen. 
Wéi si dat ustellen a wéi eng Abenteuer si 
dobâi erliewen, dat ass opreegend, spannend 
a witzeg zougläich. Et géif een dat Buch am 
léiwste guer net méi aus der Hand leeën 
- awer glécklecherweis ass et jo réischt den 
éischte Band vun enger Trilogie. 

. a fir Grouss: 

Enges Moies läit de Schéifer George Glenn 
liewlos am iresche Gras, ee Spuet a senger 
Broscht. D'Schof vum George sinn entsat: 
Wee kann den aie Schéifer ëmbruecht 
hunn? A firwat? D'Miss Maple, dat gescheits-
te Schof vun der Herd, fänkt u sech fir de 
Fall ze interesséieren. Glécklecherweis huet 
de George de Schof ëmmer virgelies, a sou 
trëfft si dee kriminalistische Problem net ganz 
onvirbereed. Trotz viller Mëssverständnisser 
erkenne si mat hirer Schofslogik lues a lues 
der Mënschewell hir Tricken a verfollegen 

C.lcnnk.ll 

onerbittlech dem Täter seng 
Spur. Tëschent Weed an Duer-
fkierch, Klippen a Schéiferween 
waarden onerwaarten Aben­
teuer op d'Miss Maple an hir 
Herd - bis et hinnen tatsächlech 
geléngt, Liicht an d'Däischtert 
ze bréngen an de ratsel haften Doud vun 
hirem Schéifer opzeklären ... 
Schof, a wéi si d'Welt gesinn: «Glennkill» ass 
waarmhäerzeg a witzeg, spannend an iro-
nesch, déifsënneg a voiler Iwwerraschungen! 

G 
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fir Grouss 

Wie ein einziger Tag 
(Originaltitel: The Notebook) 

Een aie Mann besicht 
_ , reegelméisseg am Flege-

heem eng Fra, déi Alzheimer 
huet, där hie Geschichten aus 

engem verblatzte Notizbuch virliest. Doran­
ner geet et ëm d'Léiwt tëschent dem Noah 
an dem Allie, hien Aarbéchter an enger Mi l ­
len, hatt räich Debütantin, déi sech 1940 an 
enger klenger Küstestad a North Carolina 
kenne léieren. Duerch den Zweete Weltkrich 
vunenee getrennt, fannen déi zwee méi spéit 

- fest dovun iwwerzeegt, firenee bestëmmt ze 
sinn - rëm beieneen. Mee d'Allié ass mëttler­
weil mam räichen Zaldot ton verlobt. 

Eng romantesch Liebesgeschicht mal Kräisch-
Garanti, déi aus der Fieder vum Bestseller-
Autor Nicholas Sparks staamt. De Régisseur 
Nick Cassavetes baut a senger konventionel 1er 
Inszenéierung besonnesch op d'Ausstrahlung 
vu senge Schauspiller - de Veteranen James 
Garner an Gena Rowlands op der enger, an 
de Newcomer Rachel McAdams a Ryan Gos-
ling op der anerer Sait. 

. . . a fir Kleng: 

Eine zauberhafte Nanny 
(Originaltitel: Nanny McPhee) 

Dem Cedric Brown seng siwe Kanner danzen 
him nom Doud vu senger Fra anstänneg op 
der Nues rondrëm - hie brauch e Kanner-
meedchen. Awer leider verjoen déi léiw Kleng 
mat hirem Behuelen ail Kandidatin sou séier 
wéi hie kucke kann, bis d'Nanny McPhee bei 
hinnen opdaucht, eng iwweraus ellen al Fra, 
déi wéi sech awer erausstellt eng Top-Päda-
gogin mat Zauberkräften ass. Mee de gudden 

Här Brown brauch och aner-
wäerts Hëllef: Wann hien net 
bannent engem Mount eng 
nei Fra fonnt huet, ierwt hien 
nâischt bei derTatta. 
An dësem flotte Film fir d'ganz 
Famill stellt d'Nanny McPhee, 
d'Titelheldin, mat hiren hoerege Waarzelen, 
zesummengewuessen Aperhoer an engem 
extrem schif ervirstoenden Zant een enorm 
witzege Widerparl vum Mary Poppins duer. 
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/ / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ^ ^ ^ ^ 

Dv5. an 6. Schouljoer 
hunn zu dësem Bild 
uerschldden Texter 

geschriwuien! 
Hei eng kleng Husuiiel! 

Uill Spaass beim Liesen! 

Eine kurze Begegnung aber eine große Freundschaft 

Es war einmal ein besonderer Fluss. Er hieß Feeland. Er war sehr breit und tief. In 
diesem Wasser wohnten keine Fische sondern magische Wesen. Die Wasserfee Hc-
lena war die Königin in diesem Fluss. 

Eines Tages beschloss die Königin die Nixc Ermesinde auf eine lange Reise zu sthik-
ken. Ermesinde, die immer nett und liehcvoll war, meinte: Ja , liebend gerne wiirde 
ich das tun." Die Königin und Ermesinde schritten zum Ferienrad. An diesem Feri-
enrad konnte man bestimmen, an welchem Ort man seine Ferien verbringen wollte. 
Ermesinde fragte die Königin: „ Ist das nicht gefàhrlich?" -„Nein, du musst nur 
den Namen eines bekannten Ortes aussprechen und schon bist du da." - „Gut, ich 
probiere es! Liebes Ferienrad ich môchte in die Mcnschcnwclt, dort wo es Wasser 
gibt und ich mich ausruhen kann." Wops! Sofort war Ermesinde weg. In der Zeit 
war Lea, ein ganz liebliches Mâdchen, in seinem Zimmer und holte sein Pyjama 
und ein Tuch aus seinem Schrank um danach ein Bad zu nehmen. Ohne Eile ging 
es ins Badezimmer. Gemiitlich ëffnete es die Tiir und erschrak schrecklich. Was sah 
es da? Eine Nixe in der Badewanne! „Ahahahah!", schrie Lea. Von unten fragte ihre 
Mutter: „Lea, ailes in Ordnung? Was ist los?" - „Mach dir keine Sorgen! Mi r ist 
nichts passiert!", antwortete Lea mit zittriger Stimme. „Pssst! Ich bin Ermesinde, 
eine Nixe! Bitte sag'niemandem, dass ich hier bin!", bat Ermesinde. Misstrauig nick-
te Lea: „Woher kommst du?" - „lch komme aus dem Fluss Fccland." - Jst es schôn 
dort?", wollte Lea wissen. Ja , dort ist es zauberhaft! In der Nacht leuchtet das Wasser 
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ganz hell. Aber ich bin froh, dass ich hier bin." — „Wieso bist du hier?" — „Ich bin 
im Urlaub, Morgen bin ich schon wieder weg.", erklarte die Nixe. Ermesinde holte 
die Badebürste und wusch sich die Flossen. Lea war so erstaunt, dass sie vergaß sich 
selbst zu baden. „Wenn du willst, kann ich mit dir hier die Nacht verbringen?", mein­
te Lea schüchtern. „Einverstanden, ich mag mit Freunden die Nacht verbringen.", 
antwortete Ermesinde. So blieb Lea die ganze Nacht wach, neben Ermesinde. 

A m Morgen, als die Sonne aufging, sagte Ermesinde bedauemd: .Jetzt ist es an der 
Zeit zu gehen." Dann küsste sie Lea auf die Wange. Das Mâdchen sah wie die Nixe 
verschwand. Es wusste, dass es Nixen gibt und hütet das größte Geheimnis der Welt 
wie einen wertvollen Schatz. Und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie noch 
heute. 

Lesslie (6 Schouljoer) 

Sabrina und die Nixe 

Es war einmal ein Mâdchen, das Sabrina hieß und Nixen iiber ailes liebte. Sie 
wûnschte sich einmal eine Nixe zu sehen. 

A n einem schônen Tag, als sie ins Badezimmer ging, sah sie fischähnliche Flossen 
ûber den Rand der Badewanne hangen. „Dieses fischartige Wesen hat ja meine Bûr-
ste um sich zu wâschen!", schrie Sabrina. Da schaute das komische Wesen ûber den 
Rand der Badewanne. Sabrina sah, dass es eine Nixe war. Sie konnte das gar nicht 
glauben. Sie war sehr, sehr froh. Die Nixe fragte: „Was bist du denn fur ein Wesen?" 
— „lch bin ein Mensch!", antwortete Sabrina. „lch bin eine Nixe und heiße Nelly!", 
stellte die Nixe sich mit einem freundlichen Gesicht vor.„Ich bin Sabrina und wolllte 
schon immer eine Nixe sehen!", flûsterte das Mâdchen ganz leise. Plôtzlich kam ein 
kunterbuntes Seepferd zur Tür reingeflogen. „Wer ist das Seepfcrd?", fragte Sabrina. 
Nelly antwortete: „Das ist mein Seepferd Daniela. Daniela ist so kunterbunt, weil 
ich sie mit Fraben angemalt habe." Doch plôtzlich lief das Wasser ûber den Wan-
nenrand und es entstand eine riesige Uberschwemmung im ganzen Haus. Aile drei 
liefen die Treppen hinunter. Als sie fast an der Haustiir ankamen, wollte Sabrinas 
Mutter das Haus betreten. Sie öffnete ahnungslos die Tûr. Doch aile wurden von der 
Uberschwemmung mitgezogen. Als sie fast auf der Straße waren, fanden aile einen 
Hait. Das Wasser lief in den Straßengulli. 

Das Wasser war weg. Doch die Nixe bekam keine Luft mehr und verwandelte sich in 
einen Hund. Das Seepferd verwandelte sich in eine Katze. Der Hund und die Katze 
schauten sich an und liefen weg. Sabrina war ganz erstaunt Und wenn sie nicht ge­
storben sind, dann leben sie noch heute. 

Natascha (5 Schouljoer) 
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Nixen gibt es wirklich 

Es war einmal ein siebcnjähriges Mâdchen, das Corinne hieß. Es träumte jeden 
Tag von Nixen. Eines Tages wûnschte sich Corinne, dass es wirklich Nixen geben 
sollte. Und so behauptete sie bei ihren Freundinnen: „Nixen gibt es wirklich." Die 
Freundinnen lachten sich tôt darûber: „Du bist ein verriicktes Mâdchen." Corinne 
lief nach Hause und weinte. 

Ailes begann als ihre Eltern wcgftihrcn. Ihre Mutter befahl ihr, eine Dusche zu neh­
men und gab ihr noch tausend andere Ratschläge. Corinne holte ihr Badetuch und 
stieg die Treppen zum Bad hoch. Sie öffnete die Tiir. Und was sah sic in der Bade­
wanne? Eine Nixc! Sie glaubtc ihren Augen nicht zu trauen. Sic dachte, ailes ware 
nur ein Traum. Es war kein Traum. Nixen gibt es wirklich. Sic fragte vorsichtig: „Wer 
bist du? Was machst du hier? Wie bist du hereingekommen? Und warum hast du 
meine Bûrtse in der Hand?" Das Wesen antwortete: „Ich bin eine Nixc die zaubern 
kann. Du battest dir ja gewûnscht, dass es Nixen geben soll. Ich bin zum Fenster her­
eingekommen, denn ich kann fliegen. Auf meinem Hcimarplancten gibt es keine Ba­
dewanne und keine Bûrstc. Ich bin gerade dabei mich zu wâschen." Corinne klappte 
den Mund auf und zu und stotterte: „Dduuuuu kkkannst sspprrcchen?" - „Natürlich 
kann ich sprechen!", lachte die Nixe. Corinne lief die Treppen hinunter, holte den 
Fotoapparat, lief die Treppen hoch und totografierte die Nixc. Sic tclcfonicrtc cincr 
Freundin und fragte: „Kann ich einen Moment zu dir kommen?" Danach holte sie 
ihr Fahrrad und fuhr zur Freundin. Sie zeigte ihr das Foto und war enttäuscht. 

Auf dem Bild war keine Nixe mehr, sondern nur die Badewanne. Aber Corinne wciß 
trotzdem, dass es Nixen gibt! 

(Coran, 6 Schouljoer) 

Mandy der Clownfisch 

Es war cinmal vor langer Zeit, da ging Mandy morgens frûh um sechs Uhr ins Ba­
dezimmer. 

Sie war ganz erstaunt, denn in der Badewanne lag eine Meerjungfrau. Mandy rief: 
„Einc Meerjungfrau!!" Dann waren die Meerjungfrau und sic verschwunden. Die 
Mutter hatte Mandy schreien gehôrt und lief ins Badezimmer. Doch es war nie­
mand mehr da. Endlich war die Meerjungfrau mit Mandy auf dem Ozcanplanetcn 
angekommen. Mandy sagte: „Wwwwwo sind wir?" - „Auf meinem Planetcn und du 
kannst nie mehr nach Hausc. Du bleibst fîir immer hier!" Die Meerjungfrau hexte 
und sagte ihren Zaubcrspruch: „Ehnc mehne Hexcnbrei, jctzt bist du cin Clown­
fisch! Hex, Hex!" Und Mandy fiel in das großc Mccr. Sie rief um Hilfe, aber niemand 
konnte sic hôren. 

Und so lebte sic bis an ihr Lcbcnscnde auf dem Ozcanplanetcn und ihre Mutter wein­
te auf der Erde. Und wenn sie nicht gestorben sind, dann wcincn sie noch immer. 

(Anne, 5 Schouljoer) 

34 
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Ausflug auf den Planeten Erde 

Es war der letzte Schultag auf dem Planeten Mars. Die Lehrerin erklarte den Kin­
dem: „Wir machen heute einen Ausflug auf den Planeten Erde." Sie packten ihre 
Sachen und gingen zur Startbahn. Dann verabschiedeten sic sich von ihren Eltern 
und flogen davon. 

Als sic die Halfte der Strecke zuriickgelcgt hatten, wurden die Marskindcr nervôs. 
Die Lehrerin sagte zu ihnen: „Die Sitze kann man als Bett oder aber als Trampolin 
benutzen!" Sofort war im Ufo die Höllc los und niemand langweilte sich mehr auf 
der langen Reise. Auf der Erde angekommen, verteilten sic sich im ganzen Bereich. 
Ben ging zu einem schônen Haus. Er wusste nicht, wie man reingeht, also stieg 
cr durch das Fenster, anstatt die Tïir zu nehmen. Zuerst ging cr in die Kiiche zum 
Kiihlschrank und aß ailes auf. Dann ging er in das Wohnzimmer, setzte sich in den 
Sessel und schaute fern. Nach einer guten Stunde machte cr den Fernseher aus und 
ging nach oben! Er suchte sich einfach einc Tiir aus und so geriet er dann ins Schlaf­
zimmer. Miide von der langen Reise legte er sich auf das Bett und schlief cin. So 
bemerkte er nicht, dass die Lehrerin in das selbe Haus gekommen war. Als cr nach 
ein paar Stunden aufwachtc, ging cr ins Badezimmer. Er öflfnctc die Tur und sah cin 
Wesen mit Flossen in der Wannc liegen. Er erschrak und dachte es sei ein Mensch! 
Und Menschen durften ihn nicht sehen. Also nahm cr die Haarbiirstc und schlug 
dem Wesen damit auf den Kopf. Dann schaute er sich diesen Erdbcwohner genauer 
an und erschrak; Es war kein Erdbcwohner, es war seine Lehrerin! 
Als sie wieder zu sich kam, stand Ben immer noch da. Er crkliirtc ihr, dass er dachte 
sie sei ein Erdbcwohner als er diese Flossen gesehen hâtte. Die Lehrerin lachte und 
sagte: „ Die sind doch nur an die Wand gemalt!" 

Als sie wieder aile gesund und munter auf dem Planetcn Mars waren, waren aile froh 
wieder zu Hausc zu sein; ganz besonders aber Ben! 

(Tom, 6 Schouljoer) 

Die gefundene Meerjungfrau 

Wie jeden Sonntag, ging Antonio angcln. Er angcltc immer an der gleichen Stelle 
am gleichen Strand. Plôtzlich sah er eine wunderschône Frau am Strand. Er wusste 
nicht woher sie kam, sie war wahrscheinlich gestrandet. Also wusste cr auch nicht 
was er tun sollte und nahm die Frau mit nach Hause. 

Ailes war toll, auch seine Tochter Mathilda mochtc die Frau. Aber immer wenn 
Arabclla, so hieß die Frau, ins Badezimmer ging, schloss sic die Tiir zu und nie­
mand durfte hinein. Eines Tages batte Mathilda Besuch von einer Freundin. M a ­
thilda sagte: J c h will nur noch meine Haare biirstcn." Und ging ins Bad. Da sah sic 
eine Meerjungfrau in der Badewanne und schrie: »Hilfc, Hilfe, wer ist das? Oh Oh 
Hilfe!" Da kam ihr Vater und sagte: „Was ist denn los, Mathilda?" Der Vater trautc 
seinen Augen nicht. „Du bist eine Meerjungfrau?" Er erkannte sic. Es war die Frau, 
die cr gefunden batte und mit nach Hausc genommen hatte. Arabclla war also cinc 
Meerjungfrau. Sie sprang schnell aus der Badewanne, aber Mathilda rannte weg, sic 
hatte Angst, denn sic war erst vier Jahre ait. Die Meerjungfrau hatte wieder Füße 
und wollte Antonio ailes erklârcn. Aber der rannte hinter seiner Tochter her. Dann 
aber sind sic wieder zuriickgckommcn und Arabclla, die Meerjungfrau , hat versucht 
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ihnen ailes zu erklâren. Mathilda lemte sie besser kennen und Antonio hat sich in sie 
verliebt.Sie heirateten und Mathilda fand es gar nicht so schlecht eine Meerjungfrau 
zur Mutter zu haben. 

Und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie noch heute. 

(Ajsela, 5 Schouljoer) 

Wéini: Wou: Wat Vu weem: 

Januar 2007 

07.01.07 09.30 - 18.00 h Sportshal 
Heischent 

27.01.07 

Februar 2007 

Sportshal 
Heischent 

09.02.07 09.30 -18.00 h Festsall 
Heischent 

10.02.07 

Juni 2007 

09. + 10.06.07 

Eschdôerf 
(Kierch) 

Halenturnéier 
fir Scolaires a Poussins 

Gala-Concert 

Kabara Feierstëppler 

Gala-Concert 

FC Heischent-
Eschduerf 

Heischter Musek 

Syndicat d'Initiative 
Heischent 

Fanfare Eschdorf 

Eschdorf Course de côte 
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Das 
KUMABONDNIS 
LËTZEBUERG 

stellt sich vor 

K L I M A B I I N D N I S 
L Ë T Z E B U E R G 

A L L I A N C E DU C L I M A T 
L II X K M • O U K (; 

L'ALLIANCE 
POUR LE CLIMAT 

LUXEMBOURG 

se présente 

Jcdcr hat schon eins gesehen, diese Schilder mit 
der Aufschrift Klimahiindnis Gemeng. Diese 
Schilder werden von Städtcn und Gemeinden 
aufgestellt. die dem KlimahiinJnis Lëtzebuerg 
beigetreten sind. Doch was ist das KlimahiinJ­
nis Lëtzebuerg ? Was bedeutet der Beitritt cincr 
Gemeinde im KlimahiinJnis lur den einzelnen 
Bûrger ? Und was bringt es den Biirgern ? 

Was isl Jas Klimabiindnis ? 

Das KlimahiinJnis Lëtzebuerg wurde im Jahre 
1995 von den beiden Nichtregierungsorganisa-
tioncn Action SoliJarité Tiers MonJe (ASTM. 
zuständig ftir den Bereich NorJ-SüJ) und Mou­
vement Ecologique (zuständig ftir den Bereich 
Umwelt) zusammen mit einigen ..Pionier"-Ge-
meinden des Klimaschutzes ins Leben gerufen. 
Bis heute haben sich 28 Städte und Gemeinden 
dem KlimahiinJnis Lëtzebuerg angeschlossen: 
Beckerich. Bettemburg, Betzdorf, Contem. 
Differdingën. Diidelingen. Erpcldingen, Esch/ 
Alzette. Ettelbrûck, Feulen. Frisingen, Heider­
scheid. Hesperingen. Kehlen, Luxemburg. Ma­
mer, Mersch. Niederanven. Petingen, Roeser, 
Sandweiler. Sanem, Schifflingen. Schûttringen. 
Stausecgcmcinde. Stcinfort, Steinsel und Tandel 
(Stand Dezember 2006). Und es werden immer 
mehr... Bis heute lebt mehr als die Hälftc der Be­
vôlkerung Luxemburgs in einer Klimabûndnis-
Gemeinde. 

Mit ihrem Beitritt im KlimahiinJnis Lëtzebuerg 
bekunden die Gemeindeverantwortlichen aktiv 
zu sein im Klimaschutz und eine klima- und um-
weltgcrcchtc sowie nachhaltige Politik zu betrei­
ben : sie verpflichten sich zu einer kontinuier-
lichcn Verminderung der Treibhausemissionen 
auf dem Gebiet der Gemeinde. Ziel ist, aile 5 

Vous avez certainement déjà rencontré des pan­
neaux avec la suscription KlimahiinJnis Gemeng 
à l'entrée ou au centre de plusieurs villages. Ces 
panneaux ne peuvent être montés que par les com­
munes qui ont adhéré à V Alliance Pour Le Climat 
Luxemhouig (KlimahiinJnis Lëtzebuerg). Mais 
VAIliance Pour Le Climat - c'est quoi ? Quelles 
sont les conséquences de l'adhésion d'une com­
mune à l'Alliance Pour Le Climat pour les ci­
toyens ? Quels en sont les avantages ? 

L Alliance Pour Le Climat - c 'est quoi ? 

VAIliance Pour Le Climat Luxembourg a été 
fondue en 1995 par les deux organisations non 
gouvernementales (ONG) Action SoliJarité Tiers 
MonJe (ASTM. responsable pour le domaine 
norJ-suJ) et Mouvement Ecologique (KS'ponsahlc 
pour le domaine environnement) en collaboration 
avec quelques communes pionnières de la pro­
tection du climat. Jusqu'en décembre 2006, 28 
villes et communes ont adhéré à VAIliance Pour 
Le Climat Luxembourg : Beckerich, Bettembourg, 
Betzdorf, Contem. Differdange. Dudelange. Er­
peldange, Esch/Alzette, Ettelbruck. Feulen. Fri­
sange, Heiderscheid. Hesperange. Kehlen, Lac 
de la Haute Sûre. Luxembourg. Mamer, Mersch, 
Niederanven. Pétange, Roeser, Sandweiler, Sa­
nem. Schifflange, Schuttrange. Steinfort. Stein­
sel et Tandel. Et bien d'autres communes ont 
communiqué leur volonté d'adhésion. Actuel­
lement plus de la moitié de la population du 
Grand-Duché habite dans une commune affiliée 
à l'Alliance Pour Le Climat Luxembourg. 

Avec leur adhésion à l'Alliance Pour Le Climat 
Luxembourg, les responsables politiques mani­
festent leur intention d'être actifs dans la pro­
tection du climat et de promouvoir une politique 
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Jahre die Kohlendioxid-Emissionen (C02-Emis-
sionen) um 10 Prozent zu reduzieren. Langfristig 
streben die Klimabûndnis-Gemeinden eine Ver­
minderung ihrer Treibhausgas-Eraissionen auf 
ein nachhaltiges Niveau von 2,5 Tonnen C02-
Äquivalent pro Einwohnerln pro Jahr an. lm 
Jahr 2004 lag die bereinigte (d.h. ohne Tanktou-
rismus aber mit Stromimport) Pro-Kopf-Emis-
sion bei 22 Tonnen C02-Äquivalent. 

Der Beitritt im Klimabiindnis Lëtzebuerg be­
inhaltet aber auch eine globale Komponente : 
Getreu dem Motto „Global denken - lokal han­
deln" setzen sich die Gemcindepolitiker mit Le-
bensbedingungen der Menschen im Siiden der 
Welt auseinander und gewährleisten die Unter­
stûtzung von indigenen Völkem in tropischen 
Regenwaldregionen. denn die Zeretorung der 
Regenwälder schadet dem Weltklima. und es ist 
besonders die Bevôlkerung des Sûdens. die am 
meisten unter den Folgen des Klimawandels zu 
leiden hat. 

Weshalb treten Slädte und Gemeinden dem Kli-
mabûndnis hei ? 

Der Klimawandcl kann nicht mehr geleugnet 
werden und seine Folgen sind schon heute mehr 
aïs deutlich sichtbar : abschmelzende Polkappen 
und Ciletscher, extrême Wettersituationen mit 
zerstörerischcn Stiirmen (Hurrikan, Taifiin, Zy-
kloncn,...), Dûrreperioden sowie Übcrflutungen 
in verschiedenen Teilen der Erde, Ansteigen des 
Mcercsspiegels,... 

Dieser Klimawandcl mit seinen. wenigstens 
zum Teil, tôdlichen Folgen wurde hauptsächlich 
durch den Menschen in den Industriestaaten ver­
ursacht. Der Ausstoß von C02 ist die Hauptur-
sache des Trcibhauscffektes und die damit ver-
bundene Erderwärmung. C02 entsteht bei der 
Verbrennung enormer Mengen fossiler Brenn-
stotfc, welche zur Energiegewinnung (Heizen, 
Stromerzeugung....) und fiir den motorisierten 
Verkehr erforderlich ist. Hinzu kommt. dass die 
fortschreitende Zerstôrung der tropischen Rc-
gcnwälder, welche einen nicht unwesentlichen 
Teil des C02 aus der Luft entziehen kônnen, 
weiterschreitet. 

Das Klimahiindis Lëtzebuerg und seine Mit-

dans le sens de la protection de l'environnemcni 
et du développement durable : ils s'engagent à 
une réduction continue de l'émission des gaz à 
effet de serre. Le but est de réduire les émissions 
du dioxyde de carbone (C02) de 10% tous les 5 
ans. A long terme, les communes membres en­
visagent une réduction des émissions des gaz à 
effet de serre à un niveau durable annuel de 2,5 
tonnes équivalent C02 par habitant. En 2004. le 
bilan corrigé (c.à.d. l'exportation de carburants 
est soustraite mais l'importation d'électricité est 
ajoutée) des émissions des gaz à effet de serre 
s'élevaient à 22 tonnes équivalent C02 par habi­
tant au Luxembourg. 

A côté de la protection du climat, l'affiliation à 
\'Alliance Pour Le Climat Luxembourg renferme 
également une composante plus globale : fidèles 
à la devise « penser globalement - agir locale­
ment », les politiciens communaux se penchent 
sur les circonstances de vie des populations du 
sud du globe et assurent le soutien des peuples 
indigènes des forêts tropicales, car la destruction 
des forêts tropicales nuit au climat mondial, et 
c'est surtout la population des pays en dévelop­
pement qui souffre le plus des conséquences né­
fastes du changement climatique (p.ex. : destruc­
tion et perte du milieu de vie....). 

Pourquoi des villes et communes adhèrent-elles à 
t Alliance Pour Le Climat Luxembourg ? 

Le changement climatique est indéniable et ses 
conséquences sont déjà bien visibles : fonte de 
glace au niveau des pôles et des glaciers, des si­
tuations climatiques extrêmes avec des tempêtes 
destructives (ouragan, typhon, cyclone,..,), des 
périodes de sécheresse sévère et des inondations 
dans différentes régions du globe, augmentation 
du niveau marin,... 

Ce changement avec ses conséquences parfois 
mortelles trouve son origine essentiellement 
dans les activités des pays industrialisés. Le ré­
chauffement climatique est principalement dû à 
l'émission du C02. Ce gaz est obtenu lors de la 
combustion en grande quantité de combustibles 
fossiles nécessaires à la production d'énergie 
(chauffage, production d'électricité,...) et pour 
le transport motorisé. S'y ajoute la destruction 
croissante des forêts tropicales. Ces forêts pour-
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gliedgemeinden haben erkannt, dass es so nicht 
weiter gehen kann und dass jetzt etwas gesche­
hen muss. denn : 

Die Erde gehörl nichl uns, wir haben sie nur von 
unsi'ivn Enkclkindern ausgeliehen. 

Wir sind nichl alleine in Europa ! 

Das Klimabiindnis Lëlzehuerg ist nur ein kleiner 
Teil der curopäischen Dachorganisation Klima­
hiindnis - Alianza Del Clima. Bis dato sind iiber 
1360 europäischc Stadtc und Gemeinden aus 
17 Landern dem intemationalen Klimabiindnis 
beigetreten. Somit ist. neben Luxemburg. die in­
ternationale Koordination des Klimabûndnisses 
ebenfalls aktiv in : Belgien. Bulgarien. Dane­
mark, Deutschland, Frankreich. Italien, Nieder­
lande, ôsterreich, Polen, Schweiz. Schweden, 
Slowakei, Slowenien. Spanien, Tschechien und 
Ungam (Stand Oktober 2006). 

Aufgrund der globalen Zusammenhänge zwi­
schen der hohen C02-Emissionen in den Indu-
strieländem der nördlichen Halbkugel und der 
Zerstôrung der Regenwälder in der siidlichcn 
Halbkugel war das Klimabiindnis - Alianza Del 
Clima von Beginn an ein Biindnis zwischen eu-
ropäischen Gemeinden, Städten und Ländem 
und der COICA. dem intemationalen Zusam-
menschiuss indianischer Organisationen im 
Amazonasraum. Ziel ist es, Schritte zum hrhalt 
der Erdatmosphäre und der Regenwälder fîir die 
nachfolgenden Generationen zu unternehmen. 

Wie kann eine einzelne Gemeinde im Klima-
schulz akliv werden ? 

Der Klimawandel ist ein globales Problem, des­
halb ist jeder gefordert aktiv zu werden und seinen 
Teil zum Klimaschutz beizutragen ; Europäischc 
Union. Regierung, Gemeinde, Industrie und Pri­
vatpersonen. Dennoch kommt den Gcmeindepo-
litikcm cinc besondere Verantwortung zu Gute: 
als lokale Entscheidungsträger sind sie am 
nâchsten an den Bûrgerinnen und ûbemehmen 
somit einc nicht unerhebliche Vorbildfunktion. 
Ihre politischen Entscheidungen sollen immer in 
dem Gedanken der globalen Nachhaltigkeit und 
des Klimaschutzes getroffen werden. 
Besondere Maßnahmen sind somit in folgenden lo­
kalen Aktionsfcldcr zu treffen (einige Beispiele) : 

raient, au moins en partie, retirer une partie im­
portante du C02 de l'air lors de la croissance de 
la végétation. 

L'Alliance Pour Le Climal Luxembourg et ses 
communes membres sont bien conscientes de ces 
faits et savent qu'il faut (ré)agir maintenant car : 

La Terre ne nous appartienl pas. nous ne I avons 
que prélée de nos pelils-enfanls. 

Nous ne sommes pas seuls en Europe ! 

L'Alliance Pour Le Climal Luxembourg n'est 
qu'une petite partie de la coordination intematio-
nalc Alianza Del Clima. Jusqu'à présent plus de 
1360 villes et communes de 17 pays européens 
ont adhéré à VAIliance Pour Le Climal Inlema-
lionale. A côté du Luxembourg il s'agit de : l ' A l ­
lemagne, l'Autriche, la Belgique, la Bulgarie, 
le Danemark, l'Espagne, la France, la Hongrie, 
l'Italie, les Pays-Bas, la Pologne, la République 
Tchèque, la Slovaquie, la Slovénie, la Suède et la 
Suisse (état en octobre 2006). 

L'Alliance Pour Le Climat Inlernalionale Alian­
za Del Clima a été dès le début une alliance entre 
les communes, villes et pays européens et COI­
C A , le regroupement intemational de plusieurs 
organisations amérindiennes de l'Amazone. Le 
but proclamé consiste à entreprendre les pas né­
cessaires au maintien de l'atmosphère terrestre 
et des forêts tropicales dans un état acceptable 
pour les générations suivantes. 

Comment une commune peut-elle devenir active 
dans la protection du climat ? 

Le changement climatique est un problème mon­
dial, ainsi chacun doit devenir actif et collaborer 
dans la protection du climal : l'Union Européen­
ne, le gouvernement, les communes, l'industrie, 
chaque citoyen. Néanmoins, les politiciens com­
munaux ont un rôle important à jouer : étant très 
proches aux citoyens et prenant des décisions 
pour des mesures locales, ils doivent assurer la 
fonction du modèle tout tracé. 

Voici quelques mesures à envisager par les com­
munes dans le cadre de VAIliance Pour Le Climal 
(quelques exemples) : 

-
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Energie 

• Erarbeitung eines kommunalen Energiekonzeptes 
• Verringerung der COi-Emissionen durch gezielte Maßnahmen bei 

der Raumplanung, bei Gcbäuden sowie bei Industrie und 
Gewerbe 

• verstärkter Einsatz emeucrbarer Energieträger : Sonne. Biomasse. 
Biogas,... 

• rationnelle Energicnutzung durch moderne Techniken der 
Energieproduktion. -verteilung und -nutzung (Heiztechnik, 
Wärmekraftkopplung. Wärmenetze,...) 

Verkehr 

• Maßnahmen zur Vermeidung und Beruhigung des motorisierten 
Individualverkohrs 

• Forderung des sanften Verkehrs : Radfahrcn und Zufußgehen 
• Forderung des ôffentlichen Verkehrs 

Nord-Süd 

• Unterstûtzung von Projekten im Siiden der Welt 
• Inlot mationen zu diesen Projekten in der Gemeinde 
• Aktionen mit Schulkindern. Jugendlichen und Erwachsenen zu 

Nord-Siid Themen 

Bewusstseinsbildung 

• aktive Öffentlichkeitsarbeit zu umwelt- und 
entwicklungspolitischen Themen 

• Aktionen im Schulbereich : Zeichnen- oder Aufsatzwettbewerb. 
Ausstellungen.... 

• Fôrderung der Zusammenarbeit zwischen Gemeinde und 
Bûrgerinnen : Podiumsdiskussionen, Workshops,... 

BeschafTungswcsen 

• Bevor/ugung von energiesparenden Einrichtungen 
• Produkte aus faircm Handel 
• Verzicht auf FCKW 
• Einsatz umweltvcrträglicher Produkte 

Weitere Informationen und Anrcgungen finden Sie auf : 
Kl mut hund ni s Lëtzebuerg www.klimabuendnis.Iu 
Klimabündnis Intemational www.klimabuendnis.org 

Klimabiindnis Lëtzebuerg - Alliance pour le Climat Luxembourg 

Kontakt Bereich Umwelt Kontakt Bereich Dritte Welt 

Mouvement Ecologique Action Solidarité Tiers Monde 
6, rue Vauban 55, avenue de la Liberté 

L-2663 Luxembourg L - l 931 Luxembourg 
Tel.: 439030-26 ou 4390360-27 Tel.: 400427 

F A X : 439030-43 FAX : 400427-29 
Mail : kIimab@oeko.Iu Mail : klima(s'astm.lu 
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énergie 

• élaboration d'un concept énergétique de la commune 
• réduction des émissions de CO: par des mesures précises 
• engagement dans des énergies renouvelables : soleil, biomasse, 

biogaz,... 
• utilisation de nouvelles technologies dans le cadre de la production, la 

distribution et l'utilisation de l'énergie (chauffage, réseau de chaleur, 
cogénération,...) 

circulation 
• mesures de réduction et soulagement de la circulation 
• promotion de la mobilité douce : aller à pied, prendre la bicyclette 
• promotion des transports publics 

volet nord-sud 

• soutien de projets au sud de la Terre 
• informations des citoyens sur ces projets 
• activités avec des élèves, des adolescents et des adultes dans le cadre de 

sujets nord-sud 

sensibilisation 

• campagnes de sensibilisation (environnement, développement durable, 
géopolitique,...) 

• activités dans le domaine scolaire : concours de dessin ou de rédaction, 
expositions,... 

• promotion de la coopération entre la commune et les citoyens : table 
ronde, Workshops,... 

fourniture 

• préférence au matériel à faible consommation d'énergie 
• préférence aux produits du commerce équitable 
• renonciation au CFC 
• utilisation de matériaux non polluants 

Vous trouvez des informations supplémentaires sur : 
Alliance Pour Le Climat Luxembourg www.klimabuendnis.lu 
Alliance Pour Le Climat Internationale www.klimabuendnis.org 

Klimabiindnis Lëtzebuerg - Alliance Pour Le Climat Luxembourg 

Kontakt Bereich Umwelt Kontakt Bereich Dritte Weh 

Mouvement Ecologique Action Solidarité Tiers Monde 
6, rue Vauban 55, avenue de la Liberté 

L-2663 Luxembourg L - l 931 Luxembourg 
Tel.: 439030-26 ou 4390360-27 Tel.: 400427 

FAX : 439030-43 F A X : 400427-29 
Mail : klimab(a).oeko.lu Mail : klimafâiastm.lu 
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An der Série vun der Virstellung vun de 
Memberen aus dem Heischter Gemengerot 
presentéiere mer des Kéier en 

Interview mam 

Christiane Weiler 
die eenzig Fra am aktuelle Konsell. 

Fenster (Camille Schaul) : War deng Kan­
didatur scho méi lang iwweriuecht oder has 
du dech spontan entscheed dech als Kan­
didat opzesetzen ? 

Ech hun mir scho mi lang Gedanken ge­
meet fir eng Keier an d'Gemengepolitik ze 
goen. Well ech di lescht 6 Joer an enger 
Kommissioun war, as d'Entscheedung mei 
liicht gefall. Wéi et dunn su wäit war, sin ech 
e bessen encouragéiert gin fir dese Schratt 
ze woen. 

Wat huet dech beweegt eewerhaapt als 
Kandidat bei de Gemengewahlen unzetrie-
den ? 

Well ech gären matschwätzen, ass mir hei­
mat eng Diir opgemeet gin, wou ech elo Leit 
aus der ganzer Gemeng kann vertrieden. 
Et hu scho ganz vill Leit mir hirt Uleies mat­
gedeelt an mech em Assistenz gefrot. 

Wat huet däin Emfeld - Famill an Bekannten 
- zu dengem Entschloss gesot? War die 
Sach sou einfach oder gouf et awer Beden­
ken? 

Natiriech hun ech mech mat menger Famill 
doriwer ennerhal, déi hun mech encoura­

géiert an dunn war et séier entscheed. Vill 
Bekannten hun mir spéider felicitéiert datt 
ech als Fra de Mutt hat. 

Wéi sin deng éischt Andréck, nodeems jo 
awer elo schon eng Partie Sitzunge waren 
an nodeems du scho an enger ganzer Par­
tie Froën deng Resposnsabilitéiten hues 
missten huelen? 

No engem Joer am Gemengerot kann ech 
nëmmen soen datt ech et net bereit hunn. 
Esou eng Gemengerotssitzung ka richteg 
intéressant sinn. Et hängt natiriech och do-
vuner of, mat weem een do setzt. Ech fan­
nen mir sen eng gutt Equipe, et si 5 nei 
Konselljeeën dabài. dat sin och 5 nei Iddien 
an 5 nei Manéieren fir un e Problem runze-
goën.. 

Wat sin déng Prioriétéiten, an wéi engen 
Domäne gesäis du fir eis Gemeng Hand­
lungsbedarf ? 

Eise Scheffen- an Gemengerot huet di lescht 
Joeren vill sennvoll Arbecht gemeet. Vill 
Opfangstrukturen fir eis Kanner si geschafe 
ginn. ( Krabbelstuff, Kannerstuff, ganz Daag 
Betreiung mat Hausaufgabenhëllef (war 
deemols vun eiser Chancengläichheets-



N 0 4 4 D E Z E M B E R 2 0 0 6 

kommissioun an d'Liewen geruff gin). 
Duerfstroossen sin an gin no an no an 
d'Rei gesaat. Niedrigenergiesiedlung.... 
Offallproblematik as fir mech ganz wichteg: 
Aspueren vum Waasser, Liewensqualitéit 
an eisen Dierfer erhalen an verbesserern, 
Arbechtsplatzen an der Gemeng schafen. 

Denks du net awer och prioritär lokal oder 
ausschléisslich kommunal? Wat si fir Dech 
die fréiher Sektiounen nach haut politisch 
wärt? 

Ech denke kommunal well ech mech jo fir 
d'ganz Gemeng asetzen an net nëmmen fir 
dat Duerf wu ech wunnen. D'Leit aus der 
ganzer Gemeng hun mech jo gewiehlt. 

Hues de dat Gevill. wéi wann deng Iddiën 
zesummme mat dem ganze Gemengerot 
kënnten Uklang fannen ? 

Wann ech eng Iddi hun an se menge Kol­
legen virleeën, wees ech datt si mir no­
lauschteren a mech ënnerstëtzen; zesum­
me kann een vill ereechen. 

Wéi gesäis du de Rôle vun de Gemenge­
kommissiounen ? 

Gemengekommissioune sin ganz wichteg. 
D'Gemengvertrieder brauchen och heians­
do Rotschléi vun de Kommissiounen fir eng 
verniinfteg Entscheedung ze treffen. Et 
kann jo jiddwereen sech fir an eng Kommis­
sioun melden.an sech ob deem Wee aktiv 
um Gemengeliewe bedeeligen. 
As d'Gemengepolitik och e Sprongbreet fir 

weider politisch oder sozial Aktivitéiten? Bas 
der der Meenung dass een sech iwwer de 
Wee vun der Gemengepolitik verschidden 
aner Diren kann opmachen ? Wëlls du dat 
eewerhaapt? 

Op a//e Fall kann een sech durch Gemen­
gepolitik eng Diir opmaachen fir weider po­
litisch Aktivitéiten. mee ech hun mir nach 
selwer keng Gedanken doriwwer gemeet. 
Et léiert een dodurch vill aaner Leit kennen 
aus verschiddene Beräicher. Ech well di 
nâchst Joeren an der Gemengepolitik meng 
Aufgab gudd a verstännig machen. 

Du bass die eenzig Fra am Heischter Ge­
mengerot. Wéi erklärs du dir dass net nach 
méi Fraen de Sprong an dat politischt Lee­
we woën? 

Datt ech di enzeg Fra wir, war ma vun Ufank 
u bewosst. Ech wier zwar frou wann daat 
sech kinnt anneren. obschons ech gutt mat 
menge „Männer" eens gin. Fraen hun hei­
ansdo aner Iddien, daat wees jo jiddwereen. 
Et kéint jo och eng Kéier de Fall antrieden, 
wou ech di eng oder aner weiblich Enner­
stëtzung bräicht. Et sinn natiriech vill Fraen 
di sech net trauen fir sech politisch ze en-
gagéiren. 
Si faerten fir hir Meenung öffentlech ze so­
en. dat as schued! 
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Verschéinerung 
duerch 
Planz-
aktioun 

Kiirzlich hat sich de Syndicat d'Initiative 
Eschduerf-Mëtscheed mat der Emwelt­
kommissioun zesummefond fir eng 
eenzigartig Planzaktioun zc starten. Ob 
der Raschtplaz ob der Ensberstrooss 
goufen e puer honnert Sträichcr an en 
etlich Beem geplanzt. Soumad get aus 
enger banalcr Plaz e ganz heemlichen 
Eck, deen dem Spazéicrgänger erlaabt 
sich vun sengem Wee ze erhuelen, an en 
och nach mat enger schéiner Aussicht 
belount. E grousse Merci geht un dëser 

''CM ^ 

Plaz un de Rcgiebetrieb aus der Heischter 
Ciemcng, fir die flott Panneauen, déi sie 
net nëmmen a Broubicht mee och nach 
bei der Kirch an zu Mëtscheed obgeriicht 
hun, woumat et erméiglicht get dass eis 
Wanderkaart an enger würdiger Rumm 
presentéiert get. Gidd eech ob ärem 
nächste Spazéierwee iwwerzeegen, et 
lount sich. 

CAMILLE SCHAUL 
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D'Chancegläichheetskommissioun aus 
der Heischter Gemeng, an Zesummen­
aarbecht mat dem Genderhaus vu Réiden 
an dem Grupp «Liesen a Lauschteren» vun 
der Eschduerfer Bibliothéik haten den 17. 
an den 18. November zu Heischent an der 
Schoul e flotte Projet fir ail Kanner an hir 
Elteren organiséiert. 

Freides goufen an der Sportshal Bicher zum 
Thema „Staark Meedercher, Staark jongen" 
ausgestallt, an ail Klass konnt en Tour durch 
d'Ausstellung machen. Dëst ware Bicher fir 
ail Altersgruppen an awer och fir d'Elteren 
an d'Erziehen Ausserdeem ware ganz vill 
Déplianten do, déi ail méiglech Informa­
tiounen fir d'Eltere ginn hunn. 

E puer Kanner aus dem 4. Schouljoer an 
aus deenen 2 Klasse vum Uewergrad ha­
ten och d'Méiglechkeet, bei der Mme Wally 
Differding un engem Schreiwatelier deel-
zehuelen.Si hu sech do allerhand Gedanke 
gemach iwwer hiert Liewen, wéi et elo ass 
a wéi et spéider vlâicht eemol soll sinn. Dat 
Ganzt hu si dunn an e puer flott Texter ze-
summegeschriwwen. Mir waerten an enger 
nâchster Nummer doroper zréckkommen. 

Samsdes nomëttes war e Kannerbicherflou-
maarl an der Sportshal, wou eng Rei Kan­
ner hir Bicher verkaaft hunn. D'Suen, déi se 
dovunner kritt hunn, si bei e puer Kanner 
nées gläich an nei Bicher ugeluecht ginn, déi 
se bei hire Kolleegen opgestöbert hunn. Eng 
ganz flott Initiativ, déi et verdéngt, wider-
holl ze ginn. 

Gläichzäiteg mat dem Kannerbicherflou-
maart, dee vum Grupp «Liesen a Lausch­
teren» vun der Eschduerfer Bibliothéik or­
ganiséiert gi war, gouf et och eng Liesung 
fir kleng Kanner an eng fir Grousser. Am 
„Konschthaus" huet d'Mme Mady Durrer 
an engem ganz gemittleche Kader aus ver­
schiddene Bicher virgelies an duemo mat de 
Kanner iwwer déi Texter geschwat. Un de 
Kanner hiren Antwerten huet ee gemierkt, 
wéi opmierksam si dëst Virliese vu Bicher 
verfollegt hunn. 

E puer vun de Léierinnen aus der Spillschoul 
an der Primärschoul hunn och fir e puer 
Deeg de „Bicherkoffer" vum CID-FEMMES 
mat an hir Klass geholl a sou weider zum 
Thema mat hire Kanner gelies a geschafft. 
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Als Ofschloss vun dem ganze Projet war 
d 'Mme Rodesch-Hengesch bei eis zu Esch­
duerf am Gemengesall, wou si eng Kon­
ferenz gehalen huet, zum Thema vun de 
Kannerrechter. Dëst Thema, wat si jo als 
Präsidentin vum Ombudskomitee fir Kan­
nerrechter ganz gudd kennt, huet eis en 
Abléck ginn an hir Arbecht, wou si Kanner 
mat groussen, klengen an awer och ganz 
grousse Problemer hëlleft. M i r wënsche 
vun hei aus der Mme Rodesch-Hengesch 
vil l Succès mat hirer Aarbecht an e laangen 
Otem, well dee brauch si, fir déi v i l l Ufroen, 
déi u si geriicht ginn, kënnen ze suivéiren. 
Dass dëse Service gebraucht gëtt, kann een 
doraus gesinn, dass elo schonn ail Rendez-
vouse bis an de Januar eran vergi sinn. 

Mi r hoffen mat ail dësen Aktivitéiten eisen 
Deel derzou bäigedro ze hunn, dass aus 
eise Kanner, Jongen a Meedercher, staark a 
selbstbewosst Jugendlecher an Erwuessener 
ginn. 

D'Chanceglaichheetskommissioun aus der 
Heischter Gemeng 
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Aus der Geschichte 

DER WASCHBRUNNEN 
„ZU" HEIDERSCHEID 

Dos Anlegen von Viehtränken, ôffentlichen Wasserpumpen sowie Waschbrunnen gehôrt zu den 
Prioritàten einer jeden Gemeinde in den Jahren vor dem l. Weltkrieg. Sowohl in den Gemein­
de- als auch in den Staatsarchiven findet man zahlreiche Dokumente iiber Bau, Kostenanschlag 
und Genehmigung dieser allgemeinnützigen Bauvorhaben. Meistens gibt es nichts Besonderes zu 
melden, wâre da nicht die vierzehnjährige Baugeschichte des Waschbrunnens im unteren Dorf 
„zu " Heiderscheid. 
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Der Plan 
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I. Kostenanschlag von 1901 

a. Vorbericht 
Zweck det Anlage eines Waschbrunnens in der 
Ortschaft Heiderscheid ist es, den iahlrcichcn Ein­
wohnem einen gedeckten Raum zu verschaffen, 
wo sic bei schlechter Witterung und in geschiitzter 
Lage ihre Wàsche besorgen kônnen. 

b. Vertragsbedingungen 
1. Die Steine zum Mauerwerk werden in nâchster 
Nahe des Bauplatzes genommen, es sind nur wit-
tetungsbestandige, lagerhaftc Bruchsteine zu ver­
wenden. 
2. Der Kalk ist aus Feulen zu beziehen, der zum 
Môrtel verwendbare Sand soll scharf und ohne 
lehmige Beimcngungcn sein. 
3. Die Einfassungswände, sowie Bodenplattcn fiir 
die Waschbassins sind aus Gilsdorf zu beziehen. 

TT i r I L U C I! " i l I ' 
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C Kosten-Anschlag 

l. Fundamcntsaushcbung 15.29 F 
2. Mauerwerk (Fundament) 65,65 F 
3. Aufgchendci Mauerwerk 215.28 F 
4. Raubewurf 102.40 F 
5. Hausteine von Gilsdorf 

fiir die Bassins 398.62 F 
6. Untcrsatz fur Pfosten 389.30 F 
7. Tannenholz (scharfkantig) 98.49 F 
8. Rundes Tannenholz 35.39 F 
9. Dach aus vcrzinktcn Dachplatten 290,00 F 

10. Liegende Dachfcnstcr 25.30 F 
H . Verglasung in Rohgias 10.80 F 
12. Fenster in Riidewand 16.32 F 
13. Pflastcr im 

Inneren des Waschhauses 78,00 F 
14. Waschbrcttcr aus Buchcnholz 13,30 F 
15. Rôhren zum Ableiten des Wassers 90,00 F 
16. Unvorhergesehenes 154,48 F 

Gesamtbetrag 1.600,00 F 

Wiltz den 9. Januar 1901 
Der Bau-Conducteur 
Colbert 
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II. Antwort vom Innenminister 
In seinem Schreiben an den Distrilttskommissar in 
Diekirch gibt sich Innenminister Kirpach prinzi­
piell einverstanden mit dem Bau dièses Wasch­
brunnens in Heiderscheid, unter den nun folgen­
den Vorbehalten. 
1. Das Fundament der Mauern soll die notwendi­
ge Tiefe erhalten, damit der Frost keinen Schaden 
anrichtet. 
2. Die Mauem mûssen breit genug sein um den 
Druck auf die Fundamente zu mindern. 
3. Besser wâre Eichenholz, anstatt Tannenholz zu 
nehmen. 
4. Die Ausfûhrung der Arbeiten muss verschoben 
werden. bis dass die Gemeindeverwaltung die nô­
tigen Geldmittel besitzt. 
Luxemburg, den 6. Februar 1901 

Der Innenminister 
Henri Kirpach 

III. Schlamperci 
Innenministct Kirpach hat im Jahr 1901 die Ge­
nehmigung fîir die Anlage eines Waschbrunnens 
unter folgenden Bedingungen gegeben: 
a. Das Bauwerk soll so angelegt sein, dass wedet 

Feuchtigkeit noch Frost den Mauern und Fun-
damenten Schaden zufiigen kônnen. 

b. Da der Gemeindeverwaltung die nôtigen Geld­
mittel fehlen, sollen die Arbeiten auf spater ver­
schoben werden. 

Doch die Gemeinde stellt sich auf beiden Ohren 
taub und nimmt das Projekt in Angriff. Allerdings 
ohne Rùcksicht auf die Vorgaben des Innenmini­
sters, wie schon 6 Jahre spater an einem Schreiben 
des neuen Baukonduktors aus Wiltz hervorgeht; 
- „Die himerc Mauer des Brunnens liegt ganz am 

Berg, sodass dieselbe nicht nur beständig feucht 
ist, sondern auch untet dem Erddruck sehr viel 
zu leiden hat. Stellenweise ist die Mauer bereits 
eingefallcn. Es soll daher der dahinter liegen­
de Boden auf 1,80 m Breite ausgegrabcn und 
wegtransportiert werden. Danach soll in einem 
Abstand von 0,80 m von det Hintcrmaucr eine 
Trockenmauer angelegt werden" 

- „Das zur einen Hälfte aus verrostetem Blech 
und zur anderen aus Ziegeln bestehende Dach 
soll durch cin neues ersetzt werden. Dieses neue 
Dach soll mit Metalldachplatten und Dachtin-
nen vetsehen werden." 

- „Dic Umfàssungsmauern sind neu zu bcwcrfcn 
und das Pflastcr im Brunnen zu reparicren" 

Schon nach kurzer Zeit ist der neue Waschbrunnen 
also schon bauföllig geworden. Hôchstwahrschein­
lich fchltcn die nôtigen Geldmittel und deshalb ist 
sowohl am Material als auch an den Arbeitsstunden 

gespan worden. Zur Instandsetzung des Wasch­
brunnens bat Baukonduktor Biermann einen neu­
en Kostenanschlag angefertigt: 

IV. Der zweite Kostenanschlag (1907) 

1. Erdarbeiten 
zum Ausgrabcn von Lehm 97.20 F 

2. Material zum Anlegen der 
Trockenmauer 173,25 F 

3. Bewerfen der Mauern mit Môrtel 116,60 F 
4. Reparicren der alten Mauer 27.00 F 
5. Neues Dach mit Metallplattcn 

aus Schleiden 428.00 F 
6. Zink zum Anfertigen 

von cincr Rinnc 86.00 F 
7. Instandsetzung des Bodens 

mit Plasterstcinen 32.25 F 
8. Verschiedenes 39.70 F 

Gesamtbetrag 1.000.00 F 

Wiltz, den 16. Mai 1907 
Der Bau-Conducteur 
Biermann 

V. Der dritte Kostenanschlag (1919) 

Der Bau eines Waschbrunnens „zu" Heiderscheid 
wurde 1901 beschlossen und die Arbeiten in An­
griff genommen. Sechs Jahre spater war das Ge­
bâude schon baufillig und die dazu erforderlichen 
Arbeiten zur Instandsetzung werden am 10. Juni 
1907 genehmigt. Doch die Gemeindeverwaltung 
tut nichts, und wieder vergeben sechs Jahre, be­
vor diesmal Baukonduktor Moutrier einen dritten 
Versuch macht. Am 28. Dezember 1913 wird der 
dritte und letzte Kostenanschlag angefertigt. 

VI . Die Abnahme 

Am 15. Januar 1915 geht ein Schreiben von Bau­
konduktor Moutrier an den Distriktskommissar in 
Diekirch: 
„In seiner Sitzung von gestern erbittet der Ge­
meinderat von Heiderscheid meine Hilfe. Es geht 
um die Genehmigung zur Abnahme des Projekts 
„Waschbrunnen zu Heiderscheid". Das Innen­
ministerium hat die Abnahme des Gebâudes ver-
wcigert, da die Arbeiten unter Régie ausgefûhrt 
wurden und nicht ûber den Weg der Submission 
vergeben wurden. Der Gemeinderat hat also die 
Bedingungen des Kostenanschlags nicht eingehal-
tcn. Um diesc langwierige und schwierige Angele­
genheit endlich zu Ende zu bringen, bitte ich Sic, 
Herr Kommissar, die Abnahme des Gebâudes zu 
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genehmigen." Endlich am 22. August 1915 wird 
die Abnahme des Waschbrunnens von Innen­
minister Kirpach genehmigt. 

Schlusswort 
Die Geschichte vom Waschbrunnen „am Bour" 
geht weiter. Nach dem Krieg im Zeitalter der 
Waschmaschinen findet „der Brunnen im unteren 
Dorf" keine Verwendung mehr. In den fiinfziger 
und sechziger Jahren wird er als Schuttablage be­
nutzt und entartet zum Scbandfleck des ganzen 
Dorfes. Spater sollte er an einen Nachbarn ver­
kauft werden, der einen Schuppen fur Maschinen 
einrichten wollte. In den siebziger Jahren sollte 
der Brunnen vollständig abgerissen werden, um 
größeren Fahrzeugcn „am Bour" eine Wendemög-
lichkeit zu geben. Doch es sollte anders kommen. 
Ende der achtziger Jahre wird der Brunnen mit der 
Hilfe des ^Syndicat d'Initiative" und det Gemein­
deverwaltung wieder instand gesetzt. 

ROB. EVERLING 
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Biergcourse zu Eschduerf 
An cisc Photoalbum pcche mir des Kéier eng ganz 
Série Photoen Min der Eschduerfer Bieigcourse. 
Mir loossen awer de sportlichen Deel ganz ob der 
Säit,wcll mer bewosst dat am Bild wëlle festhalen, 
wat d'Biergcourse fir dei bedeil.déi hanner de 
Kulissen zum Succès vun der Organisatioun 
bäidroën. Et sin dat ail déi Leit aus den E M hduerfer 
Veraincr, déi sech wâhrend Joëren hanner 

d'Théike ni stalli hun fir dat leiwlicht Wuehl vun 
de Spektatoren an de Piloten ze garantéieren. 
Duerfir binnen alleguerten en häerzliche Merci. 
Ouni hirt fraiwëllegl Engagement wir el niemols 
méiglich geweecht, dëse sportlichen Héichpunkt 
an der Gemeng ze behalen. 

Camille Schaul 
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Handwierker- an Handelsverband 
aus der Gemeng Heischent 

Den Handwierker- an Handelsverband 
aus der Gemeng Heischent stellt heimat seng Membere vir. 

HEBUNOSKNECHLBr umi. 

FUUSSEKAUL 

Systrnn 

X 

Hnndwirrker u 

H u idr l« rrband Gnnéne 

I l U »i lt f II i 

iBrack Nico 
, «iso riiMni 

iTéL (091) 8)9224 

Hôlel-Rc^lauranl 

JSVMKL B E I M 

R E S T R A U R A N 

b.UesvUmSéi 

i'7 \ 7 

M M - l t a M i M M 

BISSEN 

DECKEN 

CAMPINOBSKN 

rr»-»-»« Qflfcitoii 

HUIHS 

ocurs (3 r o u L i n 

Mir wënschen eise Memberen an eise Clienten 

fli/v e Qudd Neitjoer 
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Hotel-Restaurant 

Braas 
î , an Haesbich - L-9150 Eschdorf 
Tel. 83.92.13 - Fax 83.95.78 
info@hotel-braas.lu - vvww.braas.lu 

1892 huet de Peter Braas an d'Suzanne 
Winandy deemols d'Haus kaaft an eng Wirt­
schaft draus gemaach. Méi spéit ëm 1922 war 
ët säin Jong de Wëllem Braas mat senger Fra 
Thérèse Kneip, den nom Krich d'Wirtschaff 
ërëm nei opgebaut an dunn en Hôtel draus 
gemaach huet. Vun 1963 bis 2003 waren den 
Emile Braas mat senger Fra Francine a senger 
Sc hwëster Suzanne, déi de Betrib der Zeit no 
ugepasst hunn a mat enger guddbiergerlicher 
Kichen hir Klienen bedéngt hunn. 

Vum 1. januar 2004 un ass de Familljebetrib 
vu mir, Braas Wil l , iwwerhoii ginn. 

Ech sinn 1968 gebuer. 
Net bestued. Meng Hob­
by sinn : Motorrad a Velo 
fueren, Member an de 
Pompjee an am Syndi­
cat d'Initiative. D'Léier 
hun ech am Restaurant 
l'Agath um Howald an 
am Restaurant Le Grimp-

ereau um Cents gemaach. Duerno hunn ech 
meng Beruffserfahrung an der Schwäiz am 
Park Hôtel Sauvage zu Meirngen am Berner 
Oberland erweidert. Den Hotel-Restaurant 
beschäftegt fënnef Léit, woubäi de Gilbert 
Piitz scho bal 27 joer an der Kichen ass. 

Den Hôtel ass mat zwou Cheminéë bei de 
Logis de Luxembourg klasséiert an och 

Member vun der Entente des Hôtels-Restau­
rants de la Haute Sûre. Den Hôtel bitt senge 
Gäscht 14 Döbelzëmmer mat ail Komfort. 
Am Restaurant kënne bis 120 Leit servéiert 
ginn. « D'Kannerstuff » Maison Relais vun de 
Gemengen Heischent an Esch-Sauer gëtt ail 
Dag beliwwerl. A la carte bidde mir eng tra­
ditionell a régional Kichen, den Hierscht ass 
d'Wëld um Programm. Am Mount Februar 
ass Zâit fir eise « Festival de la Choucroute » 
mat Choucroute garnie oder Royal, nët ze 
vergeessen Choucroute poissons, da ginn och 
Lëtzebuerger Spezialitéiten wéi Kuddelfleck, 
Hierken, Traipe mat Tiertich servéiert. 

Um 83 92 13 kënnt Dir fir Sonndes Ären 
Dësch reservéieren. Fir Kommioun, Hochzäit 
oder aner Familljefester sinn ech gäre bereet, 
mat Eech zesummen Äre Menu individuell ze 
gestalten. Méi Informatioune ginn et um Tel: 
83 92 13 oder www.hotel-braas.lu 
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Familljebetrib Welter 
Neie Wee 11 - L-9157 Heiderscheid - Tel. 83 96 55 

1958 hu meng Elteren decidéi­
ert, hire klenge Baurebetrib 
op Hingerhaltung ze speziali-
séieren. Meng Fra an ech hunn 
dunn 1978 de Schrëtt gewot, 
e privaten Eeërhandel am Mi­
nett z'iwwerhuelen a vun Haus 
zu Haus eis Eeër verkafen ze 
goen. 

Wéi eise Frank sech viru 5 Joer 
entscheed huet, am Betrib mat­
zeschaffen, hu mir eisen Hinger-
stall moderniséiert. Eis Hinger 
ginn an natierlecher Buedem-
haltung gehalen. Si kënne fräi 
lafen. picken a schären. 

Niewt dem Eeërhandel beakere 
mir eis Felder och nach selwer. 
Sou kënne mir eise Clienten 
Gromperen aus eegenem Ubau 
ubidden. Ausserdeem kann 
ee bei eis Pouleeën an Zop-
penhinger bestellen, déi mir 
reegelméisseg selwer heiheem 
schluechton. 

Mir stinn lech gäre fir Besfel-
lungen oder weider Rensei­
gnementer zur Verfûgung. 

j . Welter 

' i-

Schmartz Jean Michel 

geboren am 21.10.1941 inTétange 
Lebt und arbeitet in Eschdorf 

1. am Raiterwee - L-9151 Eschdorf 
Fon:556620 
Email: jmschfa pt.lu - http://arl.schmartz.de 

Das Bild muss gefallen! 

Geboren im Sûden des Landes entdecktc ich schon rcchl friih die Liebe zur Malerci 
und schuf schon als Jugendlicher mil Pinsel. Olfarbe und anderen Ulcnsilicn même 
ersten Werke. Als Envachsener wurden 
andere Aktivitäten wichtiger. Mil dem 
Beginn des Ruhestandes verließ ich 
das Minett und I icb mich in Eschdorf. 
mitien im schônen Osling nieder. Don 
begann ich wieder zu Malen. Rechl 
schnell wurden die verschütteten Ta­
lente geborgen. Ich bio ein reiner Au 
lodidakl Bevorzugt maie ich heute mit 
Olfarbe. Acryl. Sand. Steinen. Pinseln. 
Spachteln. Malmesser und anderen 
praktischen Hilfsmitlcln. Slylistisch 
zieht es mich zur modemen Malerei 
aus der ersten Haine des 20. Jahrhun­
derts. 
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Reihl & I 
Weber 

Das seit 1995 bestbekannte Geschäft „ Electro 
Reihl a Weber" mit Verkaufslager und Arbeits-
räumlichkeiten, welches seit dem 23.)uni 2005 
in Eschdorf an der Nationalstraße nach Wiltz 
liegt, bietet den idealen Kader zur Präsentation 
von Electro-Geräten der neuen Génération mil 
den bekannten Marken: AEG, Electrolux, Za­
nussi, Bosch, Siemens, Miele, Liebherr, Smeg 
usw. Ebenso hat der Kunde eine große Auswahl 
an Audio-Video Geraten (LCD und Plasmas) 
von Thomson, Panasonic, Grundig usw. 

Bestbekannt ist das seit ûber 10 Jahren beste­
hende Unternehmen fûr aile elektrischen An-

schlûsse und Installationsarbeiten, Sat- und An-
tennenanlagen, Alarm- und Videoûberwachung 
sowie Computernetzwerke und Haustechnik. 

Fûr Hochzeit- und Kommunionslisten, oder 
suchen Sie ein passendes Geschenk, bei Electro 
Reihl a Weber sind Sie an der richtigen Adresse. 
Die Inhaber mit Ihren 6 zusätzlichen Mitarbei-
Irr stehen Ihnen )efler/eil /ur Verfûgung. 

Mike Reihl und Romain Weber bedanken sich 
bei Ihrer treuen Kundschaft, und das ganze 
Team von Reihl a Weber wûnscht Ihnen schône 
Feiertage und ein gutes neues Jahr 2007. 

Landschaftspflege 

Brack Nico 
12, An der Gaass - L-9150 Eschdorf 
Tel.: (691) 83 92 24 - Fax : 89 92 93 

1993 entschloss ich mich der „ Maschinen-
gemeinschaft Naturpark" beizutreten, welche 
auf Initiative der Leader-Gruppe in einem Zu-
sammenschluss von Landwirten aus den Na­
turparkgemeinden gebildet wurde. Ziel die­
ser Gemeinschaft war es die Pflege der Natur 
im zukûnftigen „Naturpark Uewersauer" zu 
gewährleisten und zu erieichtern. 

Mit folgendem Fuhrpark bin ich seitdem im 
Naturpark so wie ûber dessen Grenzen hin­
aus im Einsatz. Sei es auf Nachfrage seitens 
ôffentlicher oder privater Auftraggeber: 

mit einer Ast- und Wallheckenschere wel­
che Äste und Strauchwerk bis zu einer Star­
ke von 12cm schneidet. Ihre Arbeitsbreite 
betragt 2,30m und ihr senkrechtes Arbeiten 
bis zu einer Hôhe von 5,50m. 

mit einem Mährotor welcher eine Arbeits­
breite von 1,25m hat und Gras, Hecken, 
Gestrûpp, Unkraut und sogar Holz bis zu 
40mm mäht oder mulcht. 

mit einem Holzhäcksler der problemlos 
Strauchwerk und Stämme bis zu einem 
Durchmesser von 24cm zu Holzschnitzel 
verarbeitet. 
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1) Wéi héich duerf den Heizwûrmebedorf fir 
cen Nidregenergiehaus hei zu Lëtzebuerg 
maximal sinn? 

2) Fir wéi eng 4 Elektroapparaten kann ee bei der 
ôemeng Heischent eng Energiespuerprime ufroen? 

3) Wéi ee Logo huet Lëtzebuerg a Groussregioun als Kul-
turhaaptstad 2007 vun Europa? 

4) Wéi eng Härenéquipe (Lëtzebuerg) gouf 2006 Champion am Fussball? 

Âr Antwerten (Minimum 1 Antwert ass ëmmer an der leschter Ausgab ze fannen!) 
kënnt Dir entweder per Postkaart eraschécken oder um Site vun der Heischter 
ôemeng www.heidcrscheid.lu ënnert der Rubrik «Fënster» op d'Frocn antwerten. Als 
gültcg zielen ail Antwerten, déi virum 31. Januar 2007 erakommen. Als Prâis gëtt et 
cen Haaptpräis vu 50,00 Euro an een Trouschtpräis vu 25,00 Euro. 

o 
D'Opléisung vum Quiz aus der Nummer 43 ass: 
1) 6 Handwierksbetriber 
2) 8500 Bicher an 12 Stonnen 
3) Lëtzebuerg a Sibiu (Hcrmannstadt) a Rumänicn 

4) Kim Kirchen 

De gléckleche ôewënner aus der Nummer 43 ass d'Anne Origer vun 
Eschduerf, an hatt duerf sech op ee Scheck am Wäert vu 75 Euro freeën. 

Mir freeën eis op eng grouss Bedeelegung! Bonne Chance! 

> M 
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